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DAIRY FACTORIES 

FABRIQUES LAITIERES 

1963 

INTRODUCTION 

Tabular presentations of statistical data in 
this publication are aligned to show Manufacturing 
activity and Total activity of the establishments 
classified as Dairy Factories. 

The title of this publication prior to 1962 was 
Dairy Products Industries which included Process 
Cheese Manufacturers. Since 1962 the Process 
Cheese Manufacturers are not included as part of 
dairy statistics (see Catalogue No. 32-210). The 
revised title Dairy Factories includes: 

Butter and Cheese Plants 
Pasteurizing Plants 
Con den series 

e Cream Manufacturers. 

l'roduction and related workers. - Careful 
:Lnuon must be exercised respecting the histor- 
al uses of "Production and related workers" 

tabulations. Prior to 1961 the delivery and sales 
staff of the dairy factories were included with pro-
duction employment data. Application of the New 
Establishment Concept and total activity expan-
sion to the statistics necessitated adjustments. In 
the total activity theory the delivery and sales 
personnel were reallocated from the production and 
related workers category to the administrative and 
office staff tabulations. 

Government Assistance to the Industxy. - The 
Agricultural Stabilization Board continued to sup-
port the price of Canada First Grade creamery but-
ter from May 1st, 1963 to April 30th, 1964 at 52 
cents per pound (basis 93 score) delivered Montreal, 
Toronto and approved points in other Provinces. An 
effective floor price of 64 cents per pound was 
maintained by the use of a 13.3 cents per pound 
butterfat subsidy on production. 

Cheddar cheese was supported from May 1st, 
1963 to April 30th, 1964 on the basis of 32 1/2 cents 
per pound in storage Montreal and selected points 
ii Ontario. In addition, the milk producers were 
jiid 30 cents per cwt. on all milk going into the 
itanufacture of cheddar cheese in the period 
1ay 1st, 1963 to April 30th, 1964. 

Les presentations tabulaires des données sta-
tistiques de Ia présente publication sont alignées de 
facon a indiquerl'Activité manufacturière et l'activité 
totale des établissements classes dans cette indus-
trie. 

Le titre de cette publication avant 1962 était 
Industries des produits laitiers, qui comprenaient les 
fabricants de fromage refait. Depuis 1962 ces fabri-
cants ne figurent pas dans la statistique laitière (voir 
numéro de catalogue 32 - 210), Le titre revise Fabri-
ques laitières comprend les: 

Beurreries et fromageries 
Etablissements de pasteurisati on 
Condenseries 
Fabricants de crème glacee. 

Travailleurs de la production et assimilés. —Il 
faut faire preuve de beaucoup d'attention en ce qui 
concerne l'usage chronologicue des chiffres au sujet 
de la main-d'oeuvre affectée a la production et autres 
travailleurs assimilés. Avant 1961 le personnel livreur 
et vendeur des fabriques laitières ètait compris dans 
les données sur l'emploi au sein de La production. 
L'application du nouveau concept de l'établissement 
et l'adaptation de l'activité totale aux statistiques a 
necessité certains rajustements. Dans la théorie de 
l'activité totale, le personnel livreur et vendeur A. été 
retire de Ia catégorie des préposés a la production et 
autres travailleurs assimilés pour être compté avec le 
personnel administratif et les employés  de bureau. 

Aide ollicielle accordée a l'industrie. —L'Qffice 
de stabilisation des prix agricoles a continue de sou-
tenir le prix du beurre de fabrique de premiere qualité 
an Canada, du ler mai 1963 au 30 avril 1964, en 
l'achetant 6. 52 cents Ia livre (notation 93 points) ii-
vie A Montréal, Toronto et A des endroits convenus 
dans d'autres provinces. Le prix minimum s'est main-
tenu A 64 cents la livre grace a une subvention de 
13.3 cents la livre de gras de beurre. 

Le fromage cheddar a éte soutenu du ler mai 1963 
au 30 avril 1964 a 32 1/2 cents la livre aux entrepôtsde 
Montréal et a d'autres endroits choisis en Ontario. De 
plus, les producteurs de lait ont recu 30 cents le cent 
livres pour tout le lait entrant dans la fabrication du 
fromage cheddar au cours de la période écoulée entre 
le ler mai 1963 et 30 avril 1964. 
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The Department of Agriculture, in 1963, con-
tinued paying premiums of 1 cent per pound on all 
cheddar cheese produced in Canada scoring 93 
points and 2 cents per pound on cheese scoring 
94 points or more. The Department also continued 
to pay up to $60,000 of the cost of amalgamating 
small cheese factories into larger units and of im-
proving cheese-ripening rooms by insulation and 
mechanical refrigeration in approved cases. These 
activities were conducted under the provisions of 
the Cheese Factory Improvement Act. 

The Department of Trade and Commerce ren-
ders assistance chiefly in matters connected with 
the marketing abroad of dairy prod' 
1cn n111 	 nf 	ai sti 

Le ministeredel'Agriculture a continue de ver 
la prime d'un cent la livreà Pégard de tout le froma 
cheddar fabriqué au Canada atteignant 93 points, 
de 2 cents la livre sur le fromage atteignant 94 poim -. 
ou plus. Ii a aussi continue de payer jusqu'à $60,00u 
pour le fusionnement de fromageries en plus grandes 
fabriques et pour améliorer les chambres d'affinage 
du fromage par isolation et refrigeration mécanique 
dans les cas convenus. Ces initiatives se sont pour-
suivies aux termes de Ia loi sur l'amêlioration du fro-
mage et des fromageries. 

Le ministère du Commerce accorde de l'airlr 
lorsqu'il s'agit de vendre des produits laitiers a i' 

!-:: 	d 	H 	r 	it' 

SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 
revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 

SlGLS UON' LNTIONMI,S 

Les signes conventionnels suivants':: 
ploys uniformment dans ls publications ru Rurt-i 
fédéral de la statistique: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zérc. 
-- noinbres infim's. 

P nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 

x confidentlel en vertu des dispositions de 
Loi sur la statistique relatives au secret. 



Manufacturing activity - Activité manufacturière 	 Total activity - Activité totale 

- ValTU 	Workin gowne T Production and 
Estab- related workers . 	M1}flt5 

Coat of 	Cost of 	of goods 	and pattners 	Total employees 
i -  - lish- 

ments - Travailleurs de Ia fuel and 	materials I 	of own 	Propriétaires et 	Total, emp loyds Total 
- production et connexea elec- 	and 	manu- 	Value 	assocls actlts tricity 	. supplies I 	facture 	added 

value 
added Eta-- 

blisse- 
rnents 

______  
Coit du 	CoiitdeslValeur des 	Valeur T 	

- 	 salaries combus- 	matlères 	expêdi- 	ajoutée 	th- 	 and 
Vaiur 
totale Man- 

hours 
- 

Number 
- 

paid Wages tible et 	et four- 	lions de 	Number 	drawals Number 	wages de l'lec-1 	nitures 	marchan- - 	 - 	 - 

ajoutée 

Nombre - Heures- 
homme 

Salaires Incite 	dises pro- 	Nombre 	Re- 	Nombre 	Traite. duiteslla 	 trails 	ments et fabniQue 	 salaires 
No. 1000 $'OOO I $000 $000 

nomb. 

1,710 13,696' 30,507' 45,734' 	16,897 	616,743 	844,980 213,763 721 2,461 	31, 963' 
I 

117.464'I 228,883 

3 

	

174 
	

417 
	

4931 	2261 	7.9861 	10,6871 2,413 	81 	301 	383 1 	1.305 1 	2,630 
23 

48 	566 	1,289 	1.542 	663 	15.386 	22,759 6.705 	10 	36 	1.356 	4,073 	7,023 

49 	349 	806 	920 	398 	11,692 	16,006 	3,902 	25 	78 	750 	2,011 	4.151 

574 
	

3,691 	8,885 11,844 	4,102 204,641 	263,603 53,875 	235 	836 	6,878 	24,053 	56,490 

665 
	

5,664' 12, 514' 20,383 1 	7,730' 254 * 320r 365, 898' 102, 690' 	335 	1,256 14, 150' 57, 226' 110, 985' 

72 
	

621 	1,380 	2.166 	734 	30,082 	40. 885 10,020 	19 	79 	1,504 	5,844 	10,879 

63 
	

655 	1,368 	2,202 	756 	25,801 	36,866 10,044 	14 	52 	1,552 	5,540 	11,098 

118 
	

1,136 	2,457 	3,819 	988 	52,734 	67,836 14.333 , 33 	115 	2,695 	10,069 	16,154 

52 
	

2,0161 4.187 1 	1.189 1 41,764 1 	61,540 1 17,9581 	101 	291 2,403 	10,592 1 18,454 

	

1,667 13, 835' 31, 132' 47, 556' 18, 785' 644. 4071 888, 080'221, 9401 	689 	2,511 31, 669'1  120, 772' 237,863' 
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TABLE 1 A. Principal Statistics classified by Province. 1962 and 1963 

TABLEAU 1 A. StaUstiques principales par province. 1962 et 1963 

390 I 	487 I 	238 I 	7,5381 	10,5081 2,833 

YLt and 
to vince 

rov 

1 961 

lot..,! 

962 

Newfoundland - Terre-Neuve...... 

Prince Evaxd Island - e-du-
Prince-Edouard.......................... 

ova Scotia - Nouve11e-cosse 

'ew Brunswick - Nouveau-
Brunswick .................................. 

....................... 

.ntanio............................................ 

Manitoba........................................ 

unkatcbewan ................................ 

dritish Columbia - Colombia-
Bnitannique................................ 

and Northwest Tent-
oes - Yukon et Tenitoires 

h Nord-Onest ......................... 

I otal 

- Terre-Neuve...... 

Prince Edrard Island - tle-du-
Pnince-Edou&d ....... ......... .......... 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse 

Now Brunswick - Nouveau-
Brunswick ................................. 

Quebec............................................ 

Ontario............................................ 

Manitoba........................................ 

askatchew*fl ................................ 

Alberta............................................ 

Rritish Columbia - Colombie-
Bnilannique ................................ 

Yukon and Northwest Terri-
tories - Yukon ci Ternitoires 
du Nord-Ouest............................ 

Total..................................... 

1,2001 1,4281 	683 

751 888 441 

8,378 11,717 4,655 

12.189 20.801 7,921 

1,457 2,292 772 

1,335 2,214 794 
2,387 3,865 1,039 

1,998 4.406 1,138 

30, 086 48,096 	17, 682  

	

15.4741 	23,1781 7,061 

	

11.635 	16,034 	3,996 

	

215,635 	278.235 57,678 

	

267,163 	375,067 100,408 

	

28,630 	39,336 	9,987 

	

26,377 	36,261 	9,000 

	

51,290 	67.786 16,120 

	

41,2181 	60,6341 18,837  

24 
	

78 
	

781 
	

2,150 	4.497 

211 
	

709 
	

6,956 
	

24,652 	59,855 

315 
	

1,231 14.142 
	

59,929 110,217 

16 
	

68 
	

1,530 
	

6,009 	10,966 

10 
	42 	1,514 

	
5,708 	10,304 

31 
	

125 
	

2,616 
	

10,243 	18,561 

11 
	26 	2,362 

	
10,901 	I 19,528 

	

2,344 31, 549 125, 031 	169 

3 
170 

22 

44 	502 

47 
	

340 

544 
	

3,551 

645 
	

5,480 

72 
	

647 

60 
	

614 

117 
	

1,094 

51 
	

945 

1, 6J 	13,343 

81 	331 	401 I 	1,356 1 	3,007 

9 
	

32 
	

1.267 
	

4,083 I 	7.434 

664,960 907, 038 225, 920 	635 



12 

43 

257 

1,090 

3,247 

6,554' 

6,152 

19.969' 

10.232 

	

5 
	

46 

	

24 
	

562 

	

178 
	

3,382 

605 16,829 

1.470 45,969 

2.526' 101, 566' 

2,520 86,751 

6,451' 243, 415' 

3.008 145.906 

	

75 	24 
	

6 

	

729 	143 
	

26 

	

4,819 	1,274 
	

98 

	

22,509 	5,084 
	

227 

	

61,220 	13,806 
	

206 

	

130566' 	28,232' 
	

99 

	

115,470 	25,797 
	

19 

	

344, 105' 	94, 451' 
	

8 

206,588 55,128 

6 

19 

91 

397 

1,168 

2, 168' 

1,920 

5 569' 

2.497 

11 

39 

218 

908 

2,671 

4,980' 

4,393 

12, 502' 

5,432 

35 

496 

2,648 

14,303 

44,730 

95,967 

85,103 

254,783 

166,894 

	

60 	21 

	

715 	190 

	

3,898 	1,112 

	

19,842 	4.996 

80,096 13,887 

26,533 28.173 

14,164 26,641 

54,466 93,784 

27,264 57,116 

6 

29 

89 

181 

217 

89 

16 

8 

S 

17 

70 

368 

1,064 

2,081 

1,812 

5,331 

2,597 

5 

33 

148 

799 

2,407 

4.720 

4.104 

12,019 

5.850 

S 

38 

184 

1,009 

3,098 

6,583 

6,033 

20,256 

10.890 

3 

2'? 

136 

574 

1,509 

2,642 

2,470 

7078 

3.242 
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TABLE 1 B. Principal Statistics classified by Size Groups based on Shipments of Goods of Own Manufacture, 1962 and 196.3 

TABLEAU I B. Statistiques principales par tranche de Laille suivant Lea expeditions de marchandises de propre fabrication, 
1962 et 1963 

Manufacturing activity - Activit4 inanufacturière 	 Total activity - Activité totale 

Size group 

Tranche de taiJie 

Production and I Value of I Working owners Total 
Estab- related workers Cost of shipments1 and partners employees 
listi- - fuel Cost of of goods  

nents Travailleurs de Is and materials of own I Propri6taires et Total. Total 
production et connexes dee'- and reanu- Value 	assoclés actifa employés value 

ta- iTtCity supplies facture added added 
blisse-  
ments 

- 
CoOt du 

- 
CoOt des 

- 
Valeur des 

- 	_______________ 
Valeur 

________________ 
vaiur I 	Man- 

Number 
hours 
paid 

I 
Wages 

combus- 
tible et 

matières 
at four- 

expdi- 
tions de I 

aJout8e 	With- 
Number I drawals 

and 
Number 	wages 

totale 
aioute 

- - - de l'1ec- nitures marchan- I - 
Nombre Heures- Salajres incite dises pro- No;bre 	Re- Nombre 	Traite- 

homme duites 	isI i 	traits menis et 
payées 

$'000 

fabnique I 

j 	$'000 
salaires 

$'000 No. f''000 

13,835' 31, 132' 47,556' 16,785' L4,407 r 
 

1962 

Under$1O,000-Moinsde$1O,000 9 

1 	10,000 to - 	$ 	24,999 38 

25,000" 	" 	49.999 129 

50,000 " 	" 	99.999 297 

100,000 " 	" 	199.999 419 

200,000 " 	" 	499,999 414' 

500,000 " 	" 	999.999 167 

1,000,000 " 	•' 	4,999,999 168' 

5,000,000 and over - ci plus ... 26 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sigea so- 
claux, bureaus de ventes at 
unites 	auxiiiaires 	.................... 

Total 	. ................................... ... 1,667 

1963 

Under $10000-Moinsde $10,000 B 

$ 	10,000 to - 1 $ 	24,999 38 

25,000 " 	" 	49,999 105 

50,000 " 	" 	99,999 264 

100,000 -. 	 " 	199,999 415 

200,000" 	" 	499,999 403 

500,000 ' 	999,999 167 

1,000,000 " 	" 	4,999,999 178 

5,000,000 and over - at plus , 29 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so- 
ciaux, bureaus de venice 	ci 
unites 	auxiliaires 	.................. 

Total 1,605 

12 6 12 	24 

61 28 64 	171 

302 194 519 	1,371 

737 878 2,416 	5,459 

770 2,449 7,098 1 	14,935 

436 4,615 14,828' 	28,83. 

92 4,358 15,828 	2813: 

101 12,912' 51,421' 	101, 4' 

- 5,985 26 1 94 

13 3 

59 30 66 20' 

267 1 135 362 1,131 

605 793 2,241 5,41 

838 2,340 7,150 15,75: 

393 4,472 14987 30.10€ 

78 4,116 15,170 28,781 

92 12,678 52,562 101,601 

- 6,726 30,728 

256 1.758 

2,144 31.349 125,031 244, 169 13,343 30,086 48098 
	

17,682 664,980 
	

07,038 225,920 
	

63 

	

244 	1,64U 

86,080' 221,940' 	689 1 2,511 31,669' 	772' 



173 1 	350 1 	410 S IC,00P - Moinsde $10,000 I 	188 215 

755 

787 

419 

94 

40 

33 

93 

234 

196 

91 

17 

2 

2 

1,213 

6,257 

13,551 

19,182 

23,169 

44,231 

36.168 

82. 150 

1,977 

7,163 

14,611 

20.514 

24.355 

48,058 

40,963 

86,588 

1'?? 

819 

1,620 

1,894 

2,401 

4,061 

2,498 

4.212 

11,411 

42.840 

73,748 

89,187 

100,473 

187,851 

123,340 

278,188 

9,987 

35.803 

58,582 

68.232 

75,118 

139,998 

85,226 

192.014 

638 1,405 1,758 

1,134 2.603 3,330 

1,464 3.343 4,580 

1,660 3,809 5,597 

2,722 6,222 9,797 

2,127 4,769 8,066 

3,425 7,586 14,558 

11. 341 	10, 06 44, 096 	I'r, 62 	614 I10 	qo, oe 22. I . 

	

2'771 	743 

	

1,012 	2,932 

	

2,296 	6.873 

	

3,024 	9,840 

	

3,612 	12,814 

	

6,277 	24,723 

	

5,040 	21,101 

9,695. 44,241 

256 j 1,758 (58) 

6I 2.144 ii. 12%.03I 214 	10 

5 	0000 to - 	$ 24,999 364 

:1,000 " 	" 49,999 378 

, 1000 " 	" 99,999 271 

HI 000 " 	" 199,999 167 

499,999 140 

H,000 " 	" 999,999 . 53 

11)000 " 	" 4,999,999 46 

1,000,000 and over - et plus - 

• 	. ufflces, sales offices and 
,\Ii)arv 	units - 	Si'izus 	51)- 
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TABLE 1C. Principal Statistics classified by Size Groups based on Manufacturing Value Added. 1962 and 1963 

I %BLEAU 1 C. Statistiques principales par tranche de taille suivant Ia valeur ajoutée par Ia fabrication. 1962 et 1963 

Manufacturing activity - Activilé manufacturière 	I 	Total activity - ActIvtt4 totale 

Size group 

Fr: u:-!'! 

Production and Value of I 	I Working owners Total 	I 
Estab- related workers Cost of shipments 	 and partners I 	employees 
lish- 
ments 

- 
Travailleurs de is 

fuel 
and 

Cost of 	of goods I 
materials 	of OWfl 	I 	Propri4taires et Total, 	 Total 

- production et connexes elec- 
tricity 

and 	manu- 	Value 	associés acttfs 
supplies 	facture 	added 

value employês 	
added 

ta- 
t,lisse- 
ments 

- 
Man- 

- CoOt du - 	 - CoOt des Valeur des Valeur aries 	Valeur 

hours combus- matiêres 	expd1- 	aJoute and 	totale 

Number 	paid 	Wages tible et et four- 	tions de 	 Number 	drawais Number 	wages 
- 	- 	- 

Nonibre 	Reures- Salaires 
de l'6iec- 

tric1t 
nitures 	rearchan- 	 - 

dises pro- 	 Nombre 	Re- 

Jtee 

Nombre I Traite- 
homme 

_ 

duites ft ia 	 traits 

__ 

merits et 
I 	payées fabriue salaires 

No 1 000 	- 	 81000 $ ,000 $ 1000 

numb. 

ir 51 )(IP! Moinsde $10,000 283 322 742 825 303 18,219 20,192 1,601 

S 	10,000to-ft$ 24,999., 376 732 1.708 2,016 904 44,302 51,648 6,361 

2P,000 " " 	49,999 365 1,268 2.900 3,599 1,565 60,080 74,989 13.118 

II000 " 	99999 269' 1.605' 3,697' 4,722' 2,125', 74.238' 95,475' 18.860' 

110000 199.999....- 154 1,656 3,815 5,388 2,131 	75,632 99,235 21,735 

.11,000 " " 	499,999....... 118 2,202 5,080 7,759 3,049 	97.471 136,453 35,856 

000 " " 	999,999 .... ... 55 2,333' 5, 0'79' 8429' 2, 858'I 102.  71'?'  144, 550r  38,726' 

:1,000 " 
47 3,717 8,110 14,817 3.848 	171,749 263,538 85,680 

13: 
	

350 	513 1 	1,358 	2,202 

23 
	

791 	1,325 	3,627 	7,374 

21 
	

790 	2,386 	6,886 	14,611 

8 
	

388 	3,390' 	10.482' 20,322' 

2 
	

101 	3,484 	12,344 	23,146 

(5.383: 20,784: 38,722 

91 15.030'1 20,077r  41,683' 

- 	9,914 	43,575 	89,856 
" 4.999.999....... 1 

:000,000 and over - et plus .... J 
'((ices, sales offtces and 
liary units - Siges so-
x, bureaux de ventes et 
is auxillaires .................. 

lotal 	 1,667 13,835' 31,132 47,556' 16.785' 644.107n1 886,080?221, 61 

244 	1,640 	(52) 

2,511 31,669r  120,772' 237,863' 



50 3,862 8.426 

1,667 13,835'31,132' 

15,350 1 3.956 179,789 1 273,441 1 87,450 1 	- 	- 	10,426 	45,51 

I 	244. 	1.640 

47.556' 16,785I 644,407' 886,080'I221,940'1 	689 1 2,511 31,669' 120,772 23'?, hu'I 

1963 

Under $10,000-Molnade $10,000 

$ 10,000th-1$ 24,999 

25,000 " " 	49.999 

	

50.000 " 	" 	99,999 ...... 

	

100.000 " 	" 	199,999 ...... 

	

200,000 " 	" 	499,999 ...... 

	

500,000 " 	" 	999,999 ...... 

	

1,000,000 " 	" 4,999.999 ...... 

5,000,000 and over - et plus 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
ciau, bureaux de ventes et 
unites auxiliaires...................... 

177 

335 

375 

285 

179 

144 

58 

52 

157 

560 

1,075 

1,428 

1,665 

2.657 

1,983 

3,838 

317 

1,234 

2,466 

3,265 

3.822  

6,069 

4,467 

8,445 

- 8-. 

TABLE 1 D. Principal Statistics classified by Size Groups based on Total Value Added, 1962 and 1963 

TABLEAU 1 D. Statistiques principales par tranche de taille sulvant La valeur ujoutée totale, 1962 et 196i 

Total actity - Actité totale 	- 1 	Manufacturing activi 	- Activité manufacturiêre 

0:10::rc: i 
Estab- 

Production and 	 I 	I Value of 

	

Cost of 	I 	shIpments related workers 	fuel 	I Coat of 	of goods and partners 	I 	employees 	I 
Size group 

lish-
ments - 	and 	I material' 	of own Travailleurs de La 	elec- 	and 	manu- 	Value  Propriétalres et 	'Fo'i, 	Total 

al v 	ue - - production et conuexes 	trinity 	supplies 	facure 	added assoclés actifs 	employés 	added Tranche de taille ta- 
blisse- -- -- 	- - CoOt du i CoOt des Valeur deal Valeur -t---fTj-j Vaieur ments combus- 	matires 	expédi- 	ajoutée totale hours 	tible et 	et four- 	i 	lions de Number 	paid 	Wages 	del'élec- 	nitures 	marchan- 

Nombre 	euresEres 	tdclté 	dises pr 	I 

with 
Number 	drawals 

and 
Number 	wages 50ut 

duitesalal Nombre I 	Re- Nombre 	Traite- 
rn home 	 fabriQue traits rnents et I 

payées salaires 
No. 1 000 	 $'OOO $'OOO $'OOO 

nomb, I 
1962 

Under $10,000-Motnsde$10,000 

$ 10,000 to - aS 24,999 

25.000 " 	' 	49.999 ...... 

50,000 " " 	99.999 

100,000 " " 	199,999 

200,000 " 	" 	499.999 ...... 

500,000 " 	" 	999,999 ...... 

1,000,000 " " 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over - et plus 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
claux, bureaux de verges et 
unItes auxiliaires... ........... ..... 

Total ..................................... ... 

	

243 I  15,269 	16,974 	1,450 

	

834 	39,150 	45,891 	5,870 

	

1,491 	59,052 	72,881 12,159 

	

1.972' 69,187'I 	89,596' 18,063' 

	

2,265 	77,493 1  102,059 22,573 

3,241 108,327 1 148,218 36.533 '1 
2,783' 96,141i  137,021' 37.842' 

319387 	998 	1,485 

771 	1,165 	3,140 	6,191 

784 	2,187 	8,217 	12.799 

444 	3,202 	9.845'1 19.409' 

101 	3,717 	12.9251 24,537 

	

15.606 1  21,551 	40,2' 
91 	I 

4.7351 18,92' 

255 
	

262 
	

601 	659 

364 
	

655 
	

1,522 	1,717 

359 
	

1,185 
	

2,726 	3,326 

282' 1,517' 3.506'1 4,487 

175 
	

1.751 
	

4,030 	5,588 

128 
	

2,386 
	

5,493 	8,348 

54' 2,217' 4,826 - 1 8,021 

126 

234 

205 

96 

21 

7 

373 145 9,101 10,420 1,144 88 200 

1,537 704 32,425 38,745 5,649 223 702 

3,136 1,525 55,000 69,276 12,750 205 809 

4.408 1,920 68,850 89.339 18,654 93 442 

5,552 2,335 72,801 97,630 22,754. 22 117 

9,587 3,903 136,954 182,692 42,262 2 40 

7,328 2,507 81,936 119,753 35,747 2 33 

18,174 4,644 207.888 299,183 86,961 - - 

	

217 	503 

	

908 	2,468 	5,81 

	

2,122 	6,242 	13,572 

	

3,028 	9,752 	19,84' 

	

3,553 	12,486 	24.62 

	

6,017 	23,611 	45,40.1 

	

4,772 	19,983 	39,551 

	

10,676 	48,227 	94,151 

	

256 
	

1.750 

Total ..................................1,605 13,343 30,086 48,006 	17682 664,960 	907,038 225, 920 	635 	2,344 31,549 	125,031 244,1I0 



1,640 	(52) 

120,772' 237, 863' 

244 

689 	2,511 31,669' 644.407' 886,080' 221,940' 

303 

305 

25 

2 

897 

1,259 

156 

33 

1,116 

4,699 

7,124 

6,568 

4,691 

7,097 

8,937 

31.770 

47,819 

55.518 

32,902 

48,915 

3,049 

14,789 

26, 153 

26,417 

20,086 

32.779 

9,532 

33,928 

51,300 

59,449 

36,486 

53,534 
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FABLE 1 E. Principal Statistics classified by Size Groups based on Total Employed, 1962 and 1963 

I ABLEAU 1 E. Statistiques principales par tranche de tattle suivant le total des employés, 1962 et 1963 

Manufactodag acti - Actlté manufaclurière Total activity - Activtté totale 

Production aod Cost of 1 Value of 
i shipments Working owners I 	Total 

Estab- related workers fuel Cost of I of goods and partners employees 
iish- 

Size group 	ments - Travailleurs de Is and 
elec- 

materia1s 
and 

of own 
manu- Value 

- Propriéta.ires et - 	 Total Total, 	value - 	 - production et connexes I 	tricity supplies facture added associes actits ernployes 	added Tranche de taiile 	ta-  
bUsse- 
ments Coat du Coat des Valeur des Valeur - Man- Salaries 	Valeur 

hours combus- matières exp&ii- ajoutée With- and 	total e 
Number paid Wages tible et 

de l'éiec- 
et four- 
allures 

tions de 
marchan- Number - drawals Number I 	wages 	aJoute 

I 
Nombre Heures- Salaires tricita dises pro- 

duttesàia Nombre Re- 
- 

Nombre Tralte- 
homme tabrique traits meats et 

salaires 
1 000 $'OOO 8 1 000  

- 

1962 

Under S employed 	- Moms de 
5 	emp1oys... ............................... 603 788 1.855 2.129 950 

5- 	14 employed 	- employês 

. 

626r 2,441' 5.628' 7.084?  3,023' 

15- 49 	" 	 " 286 3.440 7.950 11,395 4,753 

50- 99 	" 	" 91' 2,789' 6, 281' 9,770' 3,537' 

100-199 	" 	 " 38 2.050 4,391 7,863 2,288 

21fl)-499 

23 2,327 5,026 9,316 2,233 
Oi 	employed and over - 500 

mpioyés 	et plus........................ 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units 	- Sieges so- 
claus, 	bureaus de ventes et 
unites 	auiiiiaires ...................... 	. ... ... ...  .. 	I 

Total 	......... ............................ 1,667 13,835' 31,132' 47,556' 16.785' 

1963 

Under 5 employed - Moms de 
5 	employês .... 	............... .... ... ....... 548 757 1,648 2,059 928 

5- 14 employed 	- employes 619 2,392 5,511 7,330 3,342 

15- 49 	" 	 " 

.. 

282 3,204 7,377 11.038 4,681 

50- 99 	" 98 2.991 6.783 10.953 4,033 

100-199 	" 	 " 

.. 

35 1,851 4,038 7,577 2,297 

200-499 

23 2,148 4,728 9,139 2,401 
500 employed and over - 500 

employee et plus........................ 

IN wl offices, sales offices and 
tuxillary units 	- 	Sieges 	so- 

i - jr 	UNaux 	Ve1ts 	t 
ii 	uLu 	iii xi 	a: ru ... ... - , , , 

Totul 1,605 13,343 30.086 48.096 17,682 

256 	1,758 	(58) 

064,960 907,038 2 	635 2,344 31,549 125,031 344.169 

51.535 

121, 370' 

156,078 

133, 689' 

85,990 

95,745 

60,982 	8,453 	335 

154,247 29,564': 	318 

205,910 45,201 	31 

190,689' 52097?r 

i 	
5 

127.581 38,003  

146,693 148,622 

1.225' 3,395 9,117 

4,768' 14, 27Gf 31,900' 

7,288 25,872 48,088 

f 6.030i 23.483 55,044' 

1 4.981 20,609 41.345 

7,133 31,495 52,421 

1,007 

1,280 

164 

61 

48,199 

126,516 

149,600 

157,948 

79,443 

103.255 

57,973 

161,488 

201.804 

216,922 

114,343 

154,509 



437 	1,5671 1,671 	4,804 
252' 	944' 	1,011 	3,023 	i:, 

22.811' 90,322' 174, 

	

5,932 	21,183 	44,. 

• .. 	. 	244 	1 1 640 I 
689 i 2,511 31, 669' 120, 772r1  

	

1,542 	4,437 

	

818 	2.587 

	

22,848 	93,587 178, 

	

6,085 	22,662 1  47, 

H 	256 	1,7581 
633 	2,344 31,349 123.031 244 

410 
	

1.476 
225 
	

869 

Non-manufacturing 	 Ti,tal 
activities 	 acti 

Activités 	 AcLivL 
non-manufacturières 	I 
1962 	I '•'C3 	I 1 ) 9 2 

$ , 000 

112, 837 	1 1 '.'. : 	: 	911S . . : 

	

112.837 	119,137 

	

94,736 	98.793 

747 

	

16.481 	18, 

648 

	

19,528 	16, 

	

(2.948 	1." 
995,969, 1,027.'. 

94.736 

2,717 
2,959 

98,551 

2,337 

100,888 
18,249 

3,173 
3,168 

94,741 

646.581 
16.785 

758, 10'? 
237. 86:1' 

2. 
2 , 

98, 

667,.. 
17,' 

783,: 
244, its 

3.173 
3,168 

94.741 

2.174 

96,915 
15,923 
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TABLE 1 F. Principal Statistics classified by Type of Organization, 1962 and 1963 

TABLEAU 1 F. Statisflques principales suivnt Is lorme d'organisatlon, 1962 et 1963 

Type of 
organization 

Forme 
d'organisatlon 

Manufacturing activity - Activité manufacturière 

Production and 	Cost of 
Value of 

shlpment2 related workers 	fuel 	Cost of - of goods 
Estab- Travailleurs de Is 	and 	materials 

alec- 	and 
of own 
m5nu- listi- production et connexes 	tricity 	supplies facture ments 

ta- Man- 	CoOt du 	CoOt des Valeur des 
blisse- hours 	combus- 	matières 

tible et 	et four- 
expédi- 
tions de ments Number 	paid 	Wages 

del'élec- 	allures - 	 - tnarchan- 
Notnbre Heures- Salatres 	tricité 

homme 
payées 

thses pro- 
duitesàls 
fabrique 

No. $'000 

[oral 	activt:....... ,.  ..' 	.... 

Working owners 
and partners Total employees 

Propriétaires et Total, employés Total  Value associés actifs added aiid 

Valeur 
ajoutée Salaries 

With- and 
Number drawals Number wages 

Nombre Re- Nombre Traite- 
traits ments et 

salaires 
$ ,000 

1962 
individual ownerships - Parti- 

culiers...................................... 
Partnerships - Soc1ets .............. 
Incorporated companies - Soclé- 

ts constlbiées ....................... 
Cooperatives - Cooperatives ...... 
Head offices, sales offices and 

auxiliary units - Sieges so- 
ciaux, bureaus de ventee et 
unites auxilisires .................... 

Total ... ............ .............. ...... ... 

1963 
Individual ownerships - Parti- 

culiers ........................................ 
Partnerships - Soclétés .............. 
Incorporated companies - Socl& 

ts constltuêes ....................... 
Cooperatives - Cooperatives ...... 
Head offices, sales offices and 

auxiliary units - Sieges so- 
claus, bureaus de ventes et 
unites auxllia.tres ..................... 

Total..................................... 

nomb. 

445 . 	916 	2.093 	2,497 	1,230 	44.702 	57.570 11,663 
140 	457 	1,034 	1,365 	686 	19,330 	26,621 	6,612 

643 	9 9 419' 21, 098' 33, 430' 11,430' 396, 916' 573, 525' 163, 543 
439 	3,043 	6,907 10.265 	3.438 183.459 	228.364 40.123 

1,667 13, 833' 31, 132' 47, 556' 16, 785' 64, 407rl 886, 080'221, 940' 

412 	851 	1,882 	2,354 	1,270 	44,473 	57.634 11.906 
128 	353 	809 	1,093 	614 	16,456 	22,620 	5,554 

654 	9,042 20, 435 33, 763 	12.114 421, 236 	597.830 164, 877 
411 	3,097 	6.960 10,886 	3.684 182,794 . 228,954 43,583 

	

1,605 13, 343 30,086 48,096 	17. 082 664, 960 907,038 225, 920 

TABLE 2. Industry Output, Input and Value Added, 1962 and 19 

TABLEAU 2. Extrant. lnti'ant ci valeur aJoutée dana l'Industrle. 1962 

Output - Extrant 
1. Shipments and other revenue - Expeditions et autre revenu ....................... 

Inventories - Goods of own manufacture - Stocks-marcbanclisea pro-
duites I Is fabrique: 
Add: Closing Inventory - Plus: Stock de fermeture: 

Goods in process - Marchandises en cours de fabrication ..... 
Finished goods - Marcbandlses finles.. ........ ........................... 

Less: Opening inventory - Moms: Stock d'ouverture: 
Goods in process - Msrchandises en cows de fabrication 
Finished goods - Marchandises fliues... ... ... . ....... .............. 

2. Net inventory change - Variation nette des stocks ................................. ..... 
3. Gross output (1 + 2) - Extrant brut (1 + 2) .................................................. 

input - Intrant 
4. Purchases of goods not of own manufacture - Achats de marchandisea 

non produites I Is fabrique ......................................................................... 
Inventories - Goods not of own manufacture - Stocks - marchandises 

non produites I. Is fabrique: 
Add: Opening Inventory - Plus: Stock d'ouverture ....................... 
Less: Closing inventory - Moms: Stock de fermeture.......................... 

5. Cost of goods sold (not of own manufacture) - Prix de revient des mar-
chandises vendues (non produlles I Is fabrique) ..................................... 

6. Materials, supplies, components and semi-processed goods - MatiIres, 
founutures, Cléinents et mazchandlses semi-ouvrées ....... ......................... 

7. Fuel and electricIty - Combustible et electricité ........................................ 
8.Grossinput(5+647)-lntrantbrut(5+6+7) .................................... 

Ce0sw4 value added (3-8) - Vodeur de recen.qsment aJout& (3-8 

Manufacturing 
activity 

Activité 
manufscturière 

1962 	1963 

886, 080'I 	907,038 

	

747 	608 

	

16,481' 	18,504 

	

648 	620 

	

19,528' 	16,968 

	

(2,948) 	1,524 

	

883,132' 	908,562 

644,407'1 	664.960 
16,785' 	17,682 

661,192' 	682,642 
22l,940r1 	225,920 
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3 	126 

1 	62 

112 
	

6 	826 

99 
	

36 1.256 

7 
	

2 	163 

24 
	

5 	119 

4 
	

6 	268 

3 
	

10 	239 

-~ 	- I- -  
260 	69 13,107 

15 

106 

73 
	

58 

9 
	

2 

12 
	

8 

2 
	

7 

14 

118 
	

90 3, 052 

58 

830 

1,253 

141 

112 

259 

238 

44 

117 

8 

5 

35 

85 

13 

17 

26 

20 

2,15 

4' 

77 

67 

349 

885 

133 

175 

261 

197 

2, 184 

I AB! F 3, Employment and Payroll, 1962 and 1963 

JA BLEAU 3. Emploi et paye, 1962 ci 1963 

Employees 	 Salaries and wages 

Employs 	 Traitenients et salatres 

Production and 	 Production and 

	

related 	 related 	I 

	

workers 	 workers Administra- 	Sales 

	

- 	 live and 	and 	Total 	 - 	
i Ad- 

Travalileurs de 	office 	distribution 	employees 	Travailleurs de 	minis- S al es 	Total . 
Ia production 	 - 	 - 	 - 

	Is production 	trative J and 	salaries 

	

at connexes 	 I 	 et connexes 	and 	distri- i and Administra- I 	Ventes 	Total. 	omce button I wages lion et 	et 	employs 	 I 	 I 

	

Manutactiiring 	Other 	bureau 	distribution 	 Ad- 	Ventes Total, 
Manu 	minis- I 	et 	traite- 

tration I distri- 	ments Fabrication 	Autren 	 factur1ng Other 	et 	I button I 	et 
 bureau 	Isalaires 

	

Fabrics- I Autres 
M 	 M 	 MrF! 1F IF 	-IF 

M I 	lion

H 	 H] 	IH ±   
$ . 000 

	

- 	 number - nombre 

r Neuve 

Prince Edwad lslid - e- 
	

149 	25 	- 	 - 	 48 	38 	116 	7 	313 	70 	493 	- 	 365 	447 	1.305 
du-Prince-Edouard .............. 

Y 'ar and 
p nvince 

.\::rie et 
p r Vi fl ('1 

Noya Scotia - Nouvelle- 
Ecosse 	.................................. 529 37 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	............................. 331 18 

duébec 	...................................... 3,599 92 

Ontario 	. 	................. ...........  ........  

.. 
5,279r 385' 

Manitoba .................................... 	.

. 

575 46 

oiskatchewan 	.......................... 578 71 

Alberta 	. 	....... 	..................... ...... 1,001 135 

liritish Columbia - Colombie- 
Britannique 	......................... 894 85 

':n 	and Northwest Tern- 
:res - Yukon  at  Tern- 
re8 du Nord-Ouest - - 

I 	id! I 2, 935' 900' 

- Terre-Neuve 

Prince Edwad Island - lie- 142 21 
du-Pnlnce-Edouard ............... J 

Noyw Scotia - Nouvelle- 
476 21 Ecosse 	................................... 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	............................. 315 2 1. 

3,471 8! 

5,078 40 

Manitoba ....................................  598 41 

Quebec ....................................... 

548 

. 

61 

Ontario ....................................... 

975 lii 

saskatchewan 	.......................... 

Alberta .......................................

British Columbia - Colombie- 
Bnitannique 	........................... 859 81 

Yukon and Northwest Terri- 
tories - Yukon et Toni- 
tomes du Nord-Ouest - - 

lotI 11.460 ss: 

562 	8 11 1,227 	129 	1.542 

272 I 11 1 	666 84 920 

1,845 41 6,382 494 11,844 

5,880 362 12,514' 1.636' 20,383 

579 1 	1.324 180 2,166 

551 24 1,272 280 2,202 

1,008 9 2,281 414 3,819 

966 3 2,102 301 4,187 

1,779 466 ,081' 3,588'1 47,556 

	

139 	8 	325 	76 	487 

555 1 	1 1  1,162 
	

104 	1.428 I 	41 
	

781 

	

288 	6 	661 
	

99 
	

888 	6 
	

399 

	

2,068 	52 6,47 
	

481 
	

11,717 	464 
	

4,862 

	

6,111 	282 12,512 1.629 
	

20,081 	391 
	

9,770 

	

596 	2 1,344 
	

186 
	

2.292 	31 
	

1.091 

	

561 	32 1,232 
	

281 
	

2,214 	52 
	

1,006 

	

984 	9 2,22C 
	

396 
	

3,865 	18 
	

2,168 

943 I 	25 I 2,04C 
	

322 
	

4,406 	36 
	

1,879 

	

12,215 	417 27.977 3. 574 
	

48. 096 	1.017 
	

22, 344) 

47! 	761 

7 	351 

469 4,878 

414 	9,466 

27 	1,167 

91 	963 

22 	2,107 

37 	1,835 

1,723' 4,073 

	

793 	2,071 

6,862 24,053 

26,963 57,226' 

	

2.484 	5,844 

	

2,283 	5,540 

4.121 10.069 

4,533 10,592 

1.833 4,083 

851 

7,810 

28,967 

2,595 

2,438 

4.192 

2.150 

24,652 

59.929 

6,009 

5,708 

10.243 

4.580 10.901 

53, 557 125, 0:11 

1.1131 21,893 50,210 120.772' 

- 	 384 	485 	1,356 
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TABLE 3 A. Production and Related workers, - Manufacturing Activity, by Month, 1962 and 1963 

TABLEAU 3A. Travailleurs de Is production et connexes,-acUvlté manufacturière, par mois, 1962 at lObi 

Establishments reporting xnonti:. .k aii 

tab1lssements dklarant mensuellement 
Month 

- 	 1962 	 1963 
Mols 	::~i 

January -  Janvier .................................................................................................................................................... 
February -  F4vrler .................................................................................................................................................. 
March -  Mars ............................................................................................................................................................ 
April -  Avril ............................................................................................................................................................ 
May -  Mat ................................................................................................................................................................. 
June -  Julu .............................................................................................................................................................. 
July -  .Juillet............................................................................................................................................................ 
August -  Aoüt .......................................................................................................................................................... 
September -  Septembre............................................................................................................................................ 
October -  Octobre .................. .................................................................................................................................. 
November -  Novembre ............................................................................................................................................ 
December -  Dcembre ............................................................................................................................................ 

Average for establishments reporting monthly detail (collected only for large establishments) - Moyen- 
ne, établissements dclarant mensuellement (grands établissements seulement) ............ .......................... 

Average for small establishments (only annual averages collected) - Moyenne, petits &ablissements 
(moyennes annuelles seulement) ...................................................................................................................... 

Average for all establishments - Moyenne, tous 6tablissements .................................................................. 

Male 	Female 	Male 

Hommes 	Femmes 	Hommes] 
number - nombre 

10, 348' 
	

647' 	9,990 
10, 359' 
	

653' 	10. 032 
10, 6'75' 
	

756' 	10,302 
11,244' 
	

862' 	10,922 
11,889' 
	

965' 	11,495 
12, 474' 
	

1,041' 	12,188 
12, 717' 
	

l,O74' 	12,384 
12, 503' 
	

1,005 	12.090 
11,689' 
	

850' 	11,327 
11,205' 
	

761' 	10,899 
10,784' 
	

721' 	10,374 
l0,463fl 
	

687' 	10.159 

11,364' 841' 11,017 

1,571 59 1.443 
12,935' 900' 12. 460 

Female 

Femmes 

664 
898 
784 
892 
952 

1,065 
1.076 

990 
826 
777 
720 
686 

842 

41 
883 

TABLE 4. Industry Inventories. 1963 

TABLEAU 4, Stocks des industries. 196 

Non- 
Manufacturing 	 manufacturing 

Fabrication 	 Non 

Province 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-NIuve 
Prince Edward Island - Ue-du-Prthce-douard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................................. 
New Brunswick - Nou veau-Bruns wick ...................... 
Quebec .............. .................................... ......... ................... .  
Ontario ...............  ................ ................................................ 
Manitoba 
Saskatchewan .................................................................. 
Alberta.............. ................ . ....................... ....................... 
British Columbia - Colomble-Britannique .................... 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et Tern- 

toires du Nord-Ouest .................................................... 
Total 

Closing - Ferme9lre: 
Newfoundland - Terre-Nuve.......................................... 
P rince Edward Island - e-du-Prince-Edouard........... 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse.................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .......................... 
Quebec ......................................................................... 
Ontario .... ........... ...... ... ... ................................................. 
Manitoba ................................................................. 
Saskatchewan ............................................................... 
Alberta.......................... ..................................................... 
British Columbia - Colomble-Britannique .................... 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et Tern- 

nines du Nord-Oueat ................................................... 

Finished Products or 	lnve 
Raw materials goods materials 

and 	Goods in of own Total purchased 	T. 
supplies 	process manufacture manufacturing for resale 

Matières 	Marchandises Marchandises Total, Produits 
brutes et 	en cours de finies fabrication ou inatières 

fournitures 	fabrication de propre achetés pour 
fabrication is revente 

book value - $'OOO - valeur comptable 

	

263 
	

I 
	

335 
	

599 
	

190 

	

453 
	 8 
	

228 
	687 	272 

	

217 
	

5 
	138 	420 	 126 

	

2.633 
	

220 
	

5.086 
	

7,938 
	

299 

	

5.351 
	

356 
	

7.231 
	

12,944 
	1,079 

	

709 
	

15 
	

454 
	

1,179 
	

73 

	

575 
	

6 
	

671 
	

1,251 
	

309 

	

1,292 
	

4 
	

1,808 
	

3,104 
	

231 

	

1,063 
	

7 
	1.011 	2,081 

	137 

	

12,618 
	

620 
	

16,968 
	

30,204 
	2, 7 17 

	

285 
	

1 
	

437 
	

722 
	

160 

	

550 
	

10 
	

264 
	

824 
	

283 

	

350 
	

5 
	

176 
	

532 
	140 

	

2,802 
	

208 
	

4.831 
	

7,840 
	

311 

	

5.755 
	

333 
	

7,686 
	

13.774 
	

1,057 

	

823 
	

16 
	

506 
	

1,345 
	 94 

	

644 
	

26 
	

560 
	

1,230 
	

316 

	

1.335 
	

4 
	

2.473 
	

3.812 
	

252 

	

1,162 
	

7 
	

1.570 
	

2,739 
	

346 

Total ................................ .... .... ........................ 13,705 	608 
	

18,504 
	32,817 
	2,959 
	

35, 



316 19,433 

593 40.937 

19 2.682 

42 3,809 

34 2,806 

11 834 

5,327 18,059,487 

3.180 30,160,275 

37 3.388 

	

206 
	

978,090 

16,660 

923' 2,189.556 

90 

	

3.706 
	

274,694,922 

49 

23.174 

46,848 

2,151 

3,998 

3,884 

514 

15,701,248 

28,278,957 

5,703 

903,637 

733 

2,148, 030r 

267, 401,015 

263 

551 

20 

41 

21 

14 

5,970 

3,269 

29 

209 

15 

964 

122 

3,902 

51 
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TABLE 5. Purchased Fuel and Electricity Used in Manufacturing Activity, 1962 and 1963 

I ABLEAU 5. Combustible et electricité achetés et utilisés, activité manufacturière, 1962 et 1963 

1962 	 1963 

- 	 I 
Description 	

Quantity 	Cost 	Quantity 	Cost 

Quantité 	CoOt 	Quantllé 
	

CoOt 

$ , 000 	 I 
	

$ , 000 

1. Large establishments which reported commodity detail - Grands 
établtssements déclarant les produits en detail: 

Bituminous coal - Charbon bitumineux: 

(a) From Canadian mines - Dc mines canad.lennes .................. ton - tonne 

(b) Imported 	- 	Importe .................................................................. 

Sub-bituminous coal (from Alberta mines only) - Charbon sous- 
bitumineux (des mines de I'Alberta seulement) ....................... 

Anthracite 	coal 	- 	Anthracite .... 	...................................................... 

Lignite 	coal 	- 	Lignite .... ........ ...... ...  ............................. .. 	........ 	....... 

Coke................................................................................................... 

.olthe (including gasoline used in cars and trucks) - Es- 
.nce (y compris essence uillisée dans les automobiles et 

scamlons) 	.......................... ................. .............. .... ... ........ ......... gallon (Imp.) 

-1 oil including kerosene or coal oil - Hulle de chauffage 
compris 	kerosene 	ou 	pétrole. ................................................ .... 

Wood 	- 	Bois 	........ 	.... .... ..... 	....... 	......  ............................... .................. cord - corde 

Gas - Oaz: 

(a) Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole llquéfiés gallon (Imp.) 

(b) Other manufactured gas - Autre gaz d'usine .......... ........ .... M cu. ft. 	Pd p1' 

(c) Natural 	gas 	- 	Gaz 	naturel... ........ 	.... ...  ................... .......... ...... 1. 

Other fuel 	- Autre combustible 	...................................................... 

Electrtcity purchased - 	 lectricit 	acbetée ................................ kwh. - kWh 

Steam purchased - Vapeur achetée ................................................ 

2. Estimate for small establishments for which no data were col-
lected - Estimation pour les petits établissements dont aucun 
chiffre n'est obtenu: 

	

Fuel and electricity - Combustible et electricité........................ 	 2,251 1 	... 	I 	2,233 

\I1 establishments - Tous établisseinents: 

I upi and electricity used - Total - Combustible et Clectr1cit 

	

uttUsés ......  .............................................................................. ...... 	 18.783F 	
. 	17,682 



298,619. 434 1,412 

50.150.490 26.613 

920,537 697 

1,543. 262 755 

30,908,798 911 

12.208,499 2,158 

49,141,399 4,043 

10.626.980 1,486 

108,623 74 

893,773 514 

13,127.768 278 

45,960. 852 3.638 

190,552 223 

5.638,736 510 

1,818,739 187 

1.147.529 955 

1,677,336 433 

1.013,954 363 

692,366 308 

527,680 183 

2.859,690 785 

32,567 23 

33,590 35 

3,665, 570 955 

1.316 

381 

10,386' 

37,935 

10,828 

357. 420, 44 

	

84, 542. 464 	43. 

	

675,644 	4. 

	

1.455, 912 	' 

19. 407, 116 

	

26.701,221 	3.: 

	

34.557,328 	4,1 . 

	

7.927,987 	1. 

90.790 

	

830,563 	7. 

	

12,195,973 	:77 

	

51.241,451 	6,317 

	

214,360 	267 

	

6,557,933 	625 

	

2.073.703 	271 

	

536,720 	1,007 

	

1,978,056 	55.: 

	

1,218,301 	31 

	

1.000.686 	41 

	

564,351 	17 

54,403 

	

24,043 	11 

40,072 

	

3,679.531 	1,07 

1,1311 

	

847 
	

1,47 

	

643,407' 
	

13134.900 
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963 

TABLEAU 6. Matières et fournitures - activit manufacturière, 1962 et 19(1:1 

Description 

1. Materials Used - Mattères utilisées: 

Milk and cream - Lait et crème: 

Milk raw, from own herd, fanners direct and receiving 8tations - Lait nature, 
de votre troupeau, des patrons (fermiers) et des statIons d'arrivage ............ lb. - liv. 

Milk, from all other sources - Lait, repu de toutes autres sources 

Cream, from own herd, farmers direct and receiving stations - Crème, de 
votre troupeau, des patrons (fermiers) et des stations d'anlvage lb. b.f. - liv. g.b. 

Cream, from all other sources - Crème, reçue de toutes autres sources 

Other raw materials for use in manufactuie - Autres matières pour usage 
dams Is fabrication: 

Skim milk bought from other plants - Lait écrémê acheté d'autres établis- 
sements lb. - liv. 

Butter . creamery - Beurre de beurrerie 	 ............................................ 

Butter oil - Hu.tle de beurre 

Whey 	cream - Crème de petit lait 	.......................................................................... 

Milk, condensed (whole, skim) - La.it condense (ontier, CcrCmC) 

Milk, evaporated - Lait évaporé 

Milk powder (whole, skim) - L.alt en poudre (entler, écrémC) 

Casein, green for drying - Caséine, verte pour séchage 	.......................... 

Gelatine - Gélatine 

Other stabilizers - Autres stabilisants 	......................................... .................... 

Salt — 	Sel 	................................................................................................................... 

Sugar - 	Sucre 	............................................................................................................ 

Rennet - 	présure 	...................................................................................................... 

Glucose...................................................................................................................... 

Other sweetening agents (specify) - Autres édulcorants (specifier) ................ 

Syrups (chocolate, etc.) - Strops (chocolat, etc.) 	.............................................. gal. - gall. 

Coatings of all kinds - Enrobages de toutes sortes 	.......................................... lb. - liv. 

Chocolate -  Chocolat 	.............................................................................................. 

Chocolate powder - Chocolat en poudre 	.............................................................. 

Cocoa -  Cacao .......................................................................................................... 

Eggs fresh - Oeufs train 	........................................................................................ doz. - douz. 

Eggs frozen - Oeufs congelés ................................................................................ lb. - liv. 

Eggs powdered - Oeufs en poudre ......... -. 

Fruits, fresh, diied, etc. - Fruits. trais, secs, etc . 	.......................................... 

Extracts, essence, colouring and flavouring - Extraits, essences, colorants 
etaromates 	........................................-.................................................................. 

Nuts, 	all kinds - NoIx de toutes sortes ................................................................ 

All other materials and components used - Toutes autres matlères et élémenis 
utilisés.......................................................................................................................... 

2. Containers and other packaging materials and supplies used - Contenants et 
autres matières et fournitures d'emballage utliisées ............................................ 

3. Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures 
dexploitation, d'entretlen et de réparatixi utllisées (sans is comislstthle) ...... 

4. Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments - 
Sommes payées It d'autres pour travail effectué sur des niatibres appartenant 
auxétabllssements 	...................................................................................................... 

Total................................. 

1962 
	

1963 

Quantity 
	

Cost 	Quantity 	Cost 

Quantité 
	

Coat 	Quaritité 	r0t 

$ , 000 

10.017.099.330 361. 593 10. 433. 099. 33 9 .i11.. 

	

810,083, 256 
	

26,372 	776,893,647 j 24,91.7 

	

184,681,240 122,452 
	

172,551,635 	970. 

	

33. 215, 855 
	

23,779 
	

37,344,71 



26, 097. 872 
393, 354, 921 

12, 471. 541 
46, 531. 576' 

39,947 366 
11,006,086 

4,443,059 

13,594 1 38.243.591 
310,726 1437,150.834 

9,660 	13,416,045 
51,966 	47,171,273 

1 	 1 
I 	 I 

36,555 2  
1,318 	9,892,410 

I 	 I 

401 
I 	 1 

16.648 
324.420 

9.465 
52,733 

28.833 
1,148 

5.759 

3,655 

	

28, 172, 163 1 	6,555 j 26,237, 86 

	

30,279,984 	4,9 1 20,852,874 
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TABLE 7. Shipments of Goods of Own Manufacture. 1962 and 1963 

i'.RLEAU 7. Expeditions de marchandlses produltes a is labrique, 1962 et 1963 

1962 
	

1963 

Description 

i'roducts - Produits: 
Butter and cheese - B.eurre et fromage: 

Butter, 	creamery - Beurre de 	beurrerle ...................................................................... lb. - liv. 
Butter 	oil 	- 	Hulie 	de 	beurre 	........................................................................................ 
Butter reworked 	- 	Beurre 	remaia.xé 	............................................................................ lb. - liv. 
Cheese, Canadian cheddar, all forms, solld and curd - Fromage, cheddar cana- 

dien, toutes 	formes en meules et grains 	................................................................ 
Cheese, other than cheddar, made from whole milk - Frontage, autre que le ched- 

dar . 	(alt 	de 	lait 	entier 	.............................................................................................. 
Cheese, 	cream - 	Fromage, 	it is crème 	...................................................................... 
Cheese, cottage, creamed - Fromage, cottage, crème ajoutée .............................. lb. - liv. 
Cheese, cottage, not creamed - Frontage, cottage, crème non sjoutée ................ 
Cheese, skim milk - Frontage, de lait écrémé 	........................................................ 
lk and cream - bait et crème: 
Milk, Inter branch transfers - Lait, tranferts entre succursales ............................ gal, - gall. 
Milk, sold to all others - bait vendu ft tous attires clients 	.................................. 
Cr5 cm, inter branch transfers - Crème, Iransferts entre succursalea 	.................. lb. b.f. - liv, g.b. 

tm, sold to all others - Crème vendue ft thus autres clients 	.......................... 
ream, exclude that made from purchased mix - Crème glacCe (sans celle 

citede 	mélange 	cheté) 	.......................................................................................... 
cream mix, made and sold as mix - Mélange pour crème glacée, fabriqué et 

iducomme 	mélange 	.............................................................................................. 
\tt. 	inilk products 	Prodults du lalt entler: 

Condensed milk, case goods - bait condense, en boftes 	...................................... 
Condensed milk, bulk goods - bait condense, en yrac 	.......................................... 
Evaporated milk, case goods - bait évaporé, en boftes 	........................................ lb. - liv. 
Evaporated milk, bulk goods - Lait évaporé, en vrac 	............................................ 
115,15 milk, powder, spray process - Lait en poudre, procédé ft la vaporisatlon 
II 	1" milk powder, roller process - bait en poudre, procédé au cylindre 	.......... lb. - liv. 

cutpowder 	- Crl'me 	en 	poudre 	.............................................................................. 
nt milk powder (whole, skim, etc.) - Lait en poudre instantane (entler. 

- 	€mê, 	etc.) 	............................................................................................................. lb. - liv. 
iianeousproductsofavartablefatcontent (Whole milk powder less than 26 

• . . canned cream, partly-skimmed evaporated milk, baby foods, etc.) - Divers 
duits d'une teneur variable de gras (lait entier en poudre de moms de 26 p. 
),crème en boftes, lull évaporé en partie êcrémé, ailments pour bébés, etc.) 

titrated milk by-products - Sous-produits concentrés du lulL: 
Skim milk, condensed - Lait écrémé, condense 	...................................................... 
Skim milk, evaporated - bait écrdmé. évaporé 	....................................................... 

i's milk, powder spray process - Lalt écrémé en poudre,procéde ft la vaporisa- 

nk,w..... roller process-Lal..crm .  
rmilk, condensed - Lait de beurre. condnsé 	................................................ 
rmitk. 	powder - LulL de beurre, 	en poudre 	.................................................... lb. - liv. 
n , 	green 	- Caséme, 	verte 	.................................................................................. 

sot, 	dried - Caséine, 	séchée 	.............................................................................. 
butter - 	Beurre 	de 	petit 	lulL 	.............................................................................. 
cream 	- Cr8me de 	petit 	lait 	....................... . ..................................................... lb. b.f. - liv. g.b. 
powder - 	Petit 	ink, 	en 	poudre 	.......................................................................... lb. - liv. 

croducts - Autres produits: 
milk 	- 	Lait 	6crém8 	. . ........................................................................................... gal. - gall. 

:-;rmilk 	- 	Lait 	de 	beurre 	. . ..................................................................................... 
late 	milk - Brouvage 	so chocolat 	.................................................................... 

•ty toods(liquid, powder, granules. etc.) - Ailments diététiques (liqulde. en 
udre , 	en 	granules 	etc.) 	.......................................................................................... 

-riog 	- 	Lalt do 	poule 	(egg-flog) 	............................................................................ 
it 	drink, 	orange 	- 	Boisson 	ft 	['orange 	.................................................................. 

r 	drink, all other -. 	Autres hoissons aux 	fruits .................................................. 
N

. T 	sherbets 	- Sorbets 	so 	lait 	.................................................................................. 
-r 	ices 	- 	Glaces 	ft 	l'eau 	........................................................................................ 
ii - 	Yoghourt 	........................................................................................................ 
-ci milk powder - Lait matte en poudre 	............................................................. 
shake mix - Preparation pour lalt 	mousse ........................................................ 
ream novelties - Nouveautés de creme glacée 	................................................ 

thor 	products 	- Tous suItes produits ......................................- ................................ 

Quantity 

QuantitC 

Value 

Valeur 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
8 1 000 $'OOO 

* 1 347,682.737 181,624 
750 .. 1,840 

44,152,479 25,152 69,140,839 37,444 

116,734, 282 
I 

40, 123' 
I 	1 

136,612,889 
1 

49,405 
1 

I 

21, 580, 942 
1 

4,491 
1 

22, 251. 796 
1 

4 706 
3,217,301 527 
3,098,161 342 1,205,445 210 

398 3,891,701 279 
725 23,344,912 833 

13,402 135,084,900 16,405 
2566 31, 205,766 144 

620 11,780,690 871 
4,629 30,906,177 8,734 
1,763 

1 
1 

1,335 1 
I 

480 26,661,753 1,129 

	

10,796 
	

42, 193, 860 
	

11,056 

	

2,656 
	5.583,512 

	
2,651 

	

8,812 
	

9,481, 583 
	9,394 

	

115 
	

40,949 
	

138 

	

230 
	

211,801 
	

410 

	

1,481 
	

3.711.813 
	

4,482 

	

1,005 
	

887 

	

1 1 486 
	

647 

	

925 
	 147 

	

670 
	

344 

	

326, 263' 
	

130,064 

8,702,755 
26,992, 859 

157,402,694 
41,074,032 

10,420,023 
27, 110. 613 
3.414, 255 
2,421,882 

15, 730, 244 

46, 576. 856 
6,014,801 
9.302,809 

41,906 
97,970 

1. 1.225,532 

-tnt rec eived In payment for work done on materials and products owned by others - 
slants reçus en palement de travail effecrué stir des matiftres et produits appar- 

•-iiant ft d'autres ................................................................................................................ . ... 566 . .. 538 
adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation 	 I 

urges which could not he deducted from individual commodity items described 
love - Moths rectification pour tenir compte de Ia valeur des taxes de verde et 
iccise et des frais tie transport vers I'eitêrieurquin'ont pu ètre dédultsdecha- 

-in des produits décrits ci-dessus ................................................................................ . ... (1,089) ... (2,005) 
-rment for estahlishmentsreceiving progress payments - Rectificationnette 

sir compte des élablissernonts qul reçoivent des acomptos ft vi,ioir 	 ,,. 	- 

\it,ustedvaiueoishtpments and work done - Total - Valeur rectlfiée deseé- 
litlons et du travail exCeuté ......................................................... 	 ... 	886,080' 	,.. 	907,038 



102,427,684 

224. 798, 110 
9.892, 410 

26, 230,801 
S 

S 

I 

20, 852, 874 

14.929 

28,833 
1,148 

8,382 
I 

I 

I 

3,655 

279 
833 

16,405 
3,144 

871 
I 

6,734 

1,129 
x 

135, 084, 900 
31, 205. 766 
11,780, 690 

x 

3,891,701 
23, 344, 912 

J 30,906. 177 

26,661,753 

I 

I 

I 

513,31 
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TABLE 8. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture - All Industries, 1963 
Includes shipments from other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities list: 

NfId. 	P.E.I. 
Canada 	 - 	 - - 	 - 	 N.B. 

	

T.-N. 	LP.-E. 	N.-F.. 
Description  Quantity 	Value 	Quantity 	Quantity 	Quantity 	Quantit 

Quantitt 	Valeur 	Quantlté 	Quantitt 	Quantitt 	Quantit- 

- 	$,000 	 -. 

Butter, cheese and ice cream: 
1 	Butter, 	creamery 	........................................................lb. 	347, 682. 737 	181, 624 	- 	5,295.924 	3, 183. 203 
2 	Cheese, Canadian cheddar 	......................................" 	136, 612,889 	49,405 	- 	x 	 - 
3 	Cheese, other than cheddar, made from whole milk 	" 	11,260,825 	4,979 	- 	 - 
4 	Process cheese ..........................................................." 	67,508.650 	34,870 	- 	- 	- 

6 	Cottage and skim milk cheese 	............................... 	27,401, 274 	6,015 	- 	x 	x 
5 	Cream 	cheese 	............................................................." 	4,996.479 	3,180 	- 	- 	- 

7 	Ice cream 	.....................................................................gal. 	44,729,691 	73,608 	x 	 I 	1,653,802 
8 	Ice cream mix 	................ . ................ .......................... 	..." 	5,580,400 	8,821 	x 	 I 	 145,99: 
9 	Yogurt 	.... ..................................................................... 	..." 	4 08, 044 	799 	- 	- 

10 	Whey butter ..................................................................lb. 	2,903.529 	1 	1.396 	- 	 I 

No. 

Concentrated whole milk products: 
11 	Condensed 	milk 	.......................................................... 

Evaporated milk: 
12 	Cane 	goods 	. .......................................................... 
13 	Bulk 	goods 	.............................................................. 

Whole milk powder: 
14 	Spray 	process 	........................................................ 
15 	Roller 	process 	........................................................ 
16 	Cream 	powder 	............................................................ 
17 	Malted 	milk 	powder .................................................... 
18 	Miscellaneous products of a variable fat content 	lb. 

(whole milk powder less than 26 p.c. canned 
cream, 	partly-skimed 	evaporated 	mIlk, 	baby 
foods, etc.) 

Concentrated milk by-products: 
19 	Condensed skim 	milk 	................................................ 
20 	Evaporated 	skim 	milk ................................................ 

Skim milk powder: 
21 	Spray 	process 	........................................................ 
22 	Roller process ........................................................ 
23 	Buttermilk powder ...................................................... 
24 	Condensed buttermilk ................................................ 

26 	Casein, 	dried .............................................................. 
27 	Whey 	powder 	.............................................................. 

25 	Casein, 	green 	.............................................................lb. 

28 	Lactose (milk 	sugar) 	................................................ 

Milk and cream sold: 
29 	Interbranch transfers and sales of milk ...................gal. 
30 	Milk 	sold 	to 	all others 	.............................................. 
31 	Interbranch transfers and sales of cream 	...............lb. b.f. 
32 	Cream 	sold to 	all others 	.......................................... 
33 	Skim 	milk 	sold .............................................................gal. 
34 	Buttermilk 	sold 	.......................................................... 
35 	Whey 	cream 	sold 	........................................................ 	.lb. 	b.f. 

MIscellaneous products: 
36 	Chocolate drink .... 	... 	..... 	..... 	..........gal. 

38,243,591 	16,646 	- 
437, 150,834 	324,420 	x 

13,416,045 	9,465 	- 
47,171,213 	52,733 	- 
42, 193.860 	11,056 	- 
5,583.512 	2,651 	- 
1,732. 149 	814 	- 

9.481.5831 	9.394 24,640 	484,68: 

I 	10731. 
30, 042, 303 	7,810, 3( 

58.856 	x 
565,935 	357,6: 
685,268 	321,3 
123,375 	02,3. 

x 

I 

x 

I 

I 

1,443,083 

132. 375 
18,606 

285,037 



Bet,re. Iromage et crème glacée: 

Fromage, cheddar canadian...................................... 2 
Fromage, autre que 1e cheddar fait de lait entier 3 

Fromage 	retail ............................................................ 

. 

Fromage cottage et de lait écrémé .......................... . 	8 

Beurre 	de 	beurrerle 	...................................................1 

Mélange pour crème glacée ...................................... 

.4 

Fromage a Ia crème 	....................................................5 

Yogourt........................................................................ 

Crèmeglacée 	..............................................................7 

Beurre 	de 	petit 	lalt .............. ...................................... 

.8 

.9 

.0 

Prodults concentrés du lait enUer: 
Lait 	condense 	............................................................. 11 
Lalt évaporé: 

12 

Envrac .................................................................... 13 
Enboftes 	................................................................. 

Lait entier en poudre: 
. 

Procédé a Ia vaporisation ..................................... 14 

Procédé au cytindre ............................................... 15 

Crème 	en 	poudre ......................................................... 16 

Lait 	malté 	en 	poudre 	.................................................17 

Divers produits 	d'une 	teneur variable 	de gras 18 
(lait entier en poudre de mains de 26 p.  100, 
crème en boftes, lait evaporé en partle écré- 
me, ailments pour bébés, etc.) 

139, 766, 369 	100, 147, 995 
54,538,669 : 77,018,686 

1 8,810,730 

I I 

x 626,016 

a 12. 992.719 
10,853,614 17, 336, 373 
1,254,684 2,739,220 

331,941 a 
898,991 2,170,595 

a 
	

25, 024,610 

I 
	

I 

I 
	 x 

I 

I 

a 
a 

15, 033, 296 

26, 595, 128 37, 031, 873 4,829,781 

: 

1, 758,586 

1,161,182 2,313,124 6,507,756 
2,415,504 3,950,289 4,088,147 

185,653 

- 

522,556 465,892 

x 19,299 

a - 

- I 

- x - 

- a - 

1 I 	a I 

24,282, 138 
785,391 
I 

I 

1,196,067 
2,424, 361 

163,297 

I 

liv. 

gall. 

liv. 

liv. 

	

8,201,137 	18, 453, 297 

	

141,186,895 	163,057,315 

	

4,262,500 	6,202, 17't 

	

13,876,903 	24, 143,781 

	

25,448,224 	13,243,672 

	

1,254,454 	2,472,301 
1,416,443 

	

5,864,756 	1,551,704 

	

21.642,543 	13,881,418 

	

847,841 	851,185 

	

1,804,088 	1,211,716 

	

487,765 	423,421 

	

298,119 	223,461 

I 	 - 

- 17 - 

F.'iBLEAU 8. Expeditions de certaines marchandises produites a Ia fabrique—toutes industries, 1963' 
Comprend les expeditions d'autres manufactures uui, a titre d'activltè secondaire, fabriquent les marchandises énumérées) 

Alts. 	 B.C. 
Que. 	 OnL 	 Man. 	Sask. 	 - 	 - 

I 	Aib. 	 C.-B. 

Description 
Quantity 	Quantity 	Quantity 	Quantity 	Quantity 	Quantity 

Quantité 	Quantité 	Quantité 	Quantité 	Quantité 	Quantité 

J Sous-prodults concentrés du lait: 
19 

Lait 	écrémé 	évaporé .................................................. 20 
La.it écrémé en poudre: 

21 
22 

Lait 	écrémé 	condense 	............................................. 

23 

Procédé a la vaporisation ..................................... 

24 

. 

liv. 

Procédé 	au 	cylindre ............................................... 

25 

Lait de 	beurre 	en poudre ........................................... 
Lait tie 	beurre 	condense 	........................................... 

26 
Caséine, 	verte 	........................................................... 
Caséine, 	séchée 	......................................................... 

27 Petitlalt 	en 	poudre 	................................................... 
Lactose 	(sucre 	tie 	lalt) 	............................................. 28 

a 
a 

49, 407, 154 
18, 835, 566 
2,512,535 

x 

28, 503, 140 

14,902,768 

2,914,586 
x 

78, 037, 516 
12,533,954 
6,933, 187 

2,403, 037 

I 

a 

a 

I 

I 

I 

I 

a 
1,024,202 

a 

I 
 -{ 

I I gall. 

23,797,792 33,944,479 
779,770 x liv. g.b. 

2,367,535 2,711,336 
839,251 726,332 gall. 

475,620 388,563 1. 

I - liv. g.b. 

960,232 557, 002 gall. 

Lalt et crème vendus: 
Transfers entre succursales et vente de lait 29 

30 
Transferts entre succursales et vente decrème 31 

32 

Lait vendu 	a tous autres ........................................... 

33 
Crème vendue è bus autres 	..................................... 
Laitécrémé 	................................................................. 

34 Lait de 	beurre 	vendu 	................................................. 

Crème de 	petit lait vendue ........................................ .35 

Produits divers; 
Breuvage de chocolat .................................................36 4,727,363 

	
255,495 I 	484,145 
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TABLE 8 A. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture - All Industries, 1959- 1963 

TABLEAU 8 A. Expeditions de certaines marchandises produites a La labrigue- toutes industries. 1959- 196. 

(Includes shipments from other Industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed) 
(Comprend lee expeditions d'autres manufactures gut, è titre d'activitê secondaire, fabriquent les merchandises énumérées) 

Milk - Lalt 

	

year 	 Butter, creamery 	 Cheese. Canadian cheddar 

	

- 	 - 	 - 	 Interbranch transfers 	 Sold to all others 

	

Année 	 Beurre 	 Fromage, cheddar canadlen 	 - 	 - 

Transterts entre 	 Vendu I tous autres 
succursales 

lb. - liv. 	$'OOO 	lb. - liv. 	$'OOO 	lb. - liv. 	$000 	lb. - liv. 

	

1959 .............................................328,027,531 	209,234 	105,590,399 	37.469 	33,645,513 	11,142 	367,112,710 	292, 

	

1960 .............................................318,900,491 	202.225 I  105,560,757 	35,568 	33,057,865 I 	12,999 	374,859,310 	302,51 

	

1961 .............................................344. 835. 690 	218,225 	116,739. 539 	39.143 	23, B92, 027 	10,248 	377. 426, 332 	304. 63 

	

1962 .............................................365,903.765 	196,236 	116,734,282' 	40,123 1 	26.097,872 	13,594 	393,354,921 	310,72; 

	

1963 .............................................347.682,737 	181,624 	136,612,889 	49.405 	38,243,591 	16,646 1  437,i'i 

Cream - Crèrr 

Ice cream 	 Ice cream mix 

	

- 	 - 	 Interbrancb transfers 
Crème glacée 	Mélange pour crème glacee 	 - 	 - 

TranSferls entre 	 Vendu I tous autre' 
I 	 succursales 

gal. - gall. 	$'OOO 	gal. - gall. 	$'OOO 	lb.b.f. 	$'QOO 	1b,b.t. 

liv. g.b. 	 liv. g.b. 

1959 ............................................. 38, 220, 352 63.461 2.887,251 	I 4.498 14. 865, 149 10, 799 39, 531, 094 
1960 ............................................. 39,557.325 64,561 3,289,543 5,633 10,225,325 7.985 43,674,607 
1961 40.994.734 65,183 4,681,264 7,590 13,175,910 9.677 45. 165,934 	5..5.. 
1982  

............................................. 
................................... . ........ . 43,393,494 68.608 4,980,620 7,386 12,471,541 9,660 46,531,576 	51,961 

qf 41.779.9 1 73,09 ,' • 4fl 3.921 13.4!'1.L)43 0 . 	1135 47,171,273 

I.i..0 	ri'. -  .;f 	'III., ui 	ru 	I; 	01i , 	0" ;~ ' lu 	,;.-. i.Iui.1ii'.. - 

TABLEAU 9. Livraisons de lalt et de crème aux industries des fabriques laitières, 1958- 

Milk received from Cream,received from 
own herd, farmers Milk received own herd, farmers Cream recelv 

direct and from other direct and from cthe 
Year receiving stations sources receiving stations sources 

Année Lait recu de votre Lait recu de Crème reçue de votre Crème reçc'; 
troupeau, des toutes autres troupesu, des tories autr ,  
ferralers et des sources fermiers et des sources 

stations d'arrivage stations d'arrivage 

iE. liv. $'OOO lb. - liv. $'OOO lb. b.f. $'OOQ - lb. b.f. 

liv. g.b. liv. g.b. 
1958  ............................................. .. .. .. .. 
1959  ,, ,• ,, ,. 
1960 9.214.716,401 336. 506 610, 370. 497  19,886  191, 276, 893 127. 679 25. 813, 379 
1961 

......................................................... 

.............................................. 
9,618.319.203 348.413 692.587,843 21.939 193,667,778 128,670 30,843.499 

1982 
.............................................. 
............................................ 110, 017, 099. 330 361,593 810. 083, 256 26, 372 184. 681. 240 122, 452 33, 215. 855 

................................. 110,433,099,339 383,060 776,893,647 24,965 172,551.635 97.978 37,344,718 

I 'tltl.I 	10. 1 qu;'.H'rit'. and 	u,fl%prsIun I .t;turs for I)a i ri i'ruOii;ts 

TABLEAU 10. Equivalents et facteurs de conversion pour les produtts 1nu 

Product 	 Per cent-Butterfat 	 Quantity-Per 100 lbs. whole  mi 

Produit 	 Pourcent-gras de beurre 	 Qantlté-par 100 Uvre 	t 

81.0 4.3 lbs. - 1. - 
Butter 	oil 	- 	Huile 	de 	beurre ............................................................................ 99.7 3.5 
Cheese, Canadian cheddar - Fromage cheddar canadlen 34.0 9.0 

Butter - 	Beurre 	................................................................................................. 

32.0 

.. 

9.7 Cheese, creamed - Frontage I la crème 	....................................................... 
73.5 4.8 Cream powder - Crème en poudre ................................................................... 

Ice cream - Crème 	glacée 	............................................................................... 11.0 5.9 gal. - g'.. 
Ice 	cream - Crème 	glacée 	............................................................................... 11.0 18.5 lbs. 
Ice cream mix - Mélange pour crème glacee ................................................. 11.0 11.0 lbs. - 
Milk 	whole 	- 	Lalt 	entier .................................................................................. 100,0 
Milk whole, condensed - Lait entler condense  ............................................ 43.5 

. 3.5 

.8.0 
43.5 Milk whole, evaporated - Lait entler évaporé  .......................................... ..... 8.0 

Milk 	whole, 	powdered - Lait entier en poudre 	............................................. 27.0 12.5 
1H 	r'.U1't 	- 	1.ai 	nil1' 	'u 	l' 7.13 40.0 

19,636 
22,383 
23.7713 
22. 78 7  



nomb. 

- 	
- 	em rronarmes; 

914 4,694' 
889 4,945' 

n 	........................................... 
l:l2 	............................................ 

851 4,988 

urizing plants - Etablis- 
monte de pasteurisatlon: 

732 7,300 
711 7.146 
690 6,678 

i-nseries: 
23 869 
24 896 
24 861 

-I 	........................................... 

'il 	........................................... 

• 	ream manufacturers - Fa- 
I 	ants de creme glacee: 

41 833 
43 848 

• 40 816 

ii ...........................................1,710 	13,696' 30,507' 
1,667 13,835' 31,132' 
1,605 13,343 30.086 

11, 123' 
11.648' 
11,417 

15.700 
15.701 
14.958 

1,863 
1.91'? 
1.897 

1,821 
1.866 
1,814 

6.132 
5, 950' 
6,198 

13, 606' 
15, 034' 
15.428 

147,526 
151,599 
155,844 

19, 512 
19.795' 
18,426 

12.566 
13,978 
13,634 

- 19- 

TABLE 10. Equivalents and Conversion Factors for Dairy Products - Concluded 

I ABLEAU 10. Equivalents et lacteurs de conversion pour lea produits laitters - fin 

Conversion factor 

Facteur de conversion 

1 lb. - ijvre 3 lbs. buttermilk 	- livres lait de beurre 
I 12 	" " 	

- 	........ 
Casein 	- 	Casélne .............................................................................................. 1 	" 40 " skim milk 	- 	" lait ècrémé 
Cheese, cottage - Fromage, cottage .............................................................. I 	" 7 " " 	

- 	...... 
1 	" 22 " whey 	- 	" petit lait 
1 0.7 " cheddar cheese - 	" fromage cheddar 
1 3 " Skim milk 	- 	" lait écrémé 
1 	" 3 	...... - 

Buttermilk, condensed - Lait de beurre. condense 	..................................... . 
Buttermilk powder - Lait de beurre, an poudre ............................................. . 

Lactose............................................................................................................... . 
Process 	cheese - Fromage refalt 	................................................................... . 

strn rriIk, 	powder - Lait écrémé an poudre .................................................. 

Skim milk, condensed - Lalt écrémé, condense 	........................................... . 
SkIm milk, evaporated - Lait ecrémé. évaporé ............................................. . 

- 	Petit 	lait 	an 	poudre ................................................................ ..1 

. .

. . 

20 " whey 	- 	" petit lait 

1 gal. - gall. 

..  

10.4 lbs. - livres 
1 	" 9.6 
I 	" 10.3 

Rutruu1k 	- 	Lait de 	beurre 	............................................................................ 
crarcCrème 	................................................................................................... 

I 10.4 
MCk - 	1,ait 	......................................................................................................... 
.kim 	milk 	- 	Lalt 	écrémé ................................................................................... 

- 	Petit 	lait 	.. 	................ ................................................ ....... ............ ... ..... I 	" 

.1 
10.2 

rviam 	- 	çmin' 	i:la'e ........................................................... 

t.ItI.l 	II. Principal 	1atItI 	ciamsi!rer1 	s Irrdumir, 	uh-ruup, 1961 -196:1 

TBLEAL 11. statistiquies principalt's par sous-groupe industriei, 1961 - 1963 

Manufacturing activity - Activite manufacturikre Total activity - Activité totale 

Pruction and Value of working owners 
Estab- related workers shipments and partners To 	employees 

Cost of Cost of of goods - - lish- - Travailleurs de is fuel and materials of own Propriétaires et Total. employee I 	Total ments production at connexes elec- and inanu- Value assoclés actifs I 	value 
Ta- tricity supplies facture added added 

blisse- CoOt du Coflt des Valeur des Valeur Valeur ments Man- comhus- matières expédl- ajoutée Salaries totale hours ti ble et et four- lions d e With- and ajoutée Number paid Wages de l'élec-I nitures marchan- Number drawals Number wages 
- 

Nombre 
- 

Heures- - Salaires tricité dises pro- 
duiies I Ia Nombre Re- Nombre Traite- 

horsme fabrique traits ments at 
payées I salaires 

No. 	i 
1000 i 	 $'OOO 	 'UUU 	 uuu 

L.trv 

eel 

44,797 	299 	920 	7.552' 22,517' 49.278 
47,806' 	286 	953 	7,578' 23 . 899r 52491' 
51,702 	285 	948 	7,575 	24,128 	56.265 

26,208 8.702 137,751 408 1,502 21.638 84.518 
26,305 8.678 141,203 394 1,530 21,208 85,418 
26,144 9,254 143,041 345 1,373 21.084 88,689 

3,130 1.279 18,999 5 x 1.241 4,720 
3,273 1.276 19.319' x 1,280 5,187 
3,474 1.352 17,876 - - 1,278 5,577 

2,791 784 19,213 32,166 12.216 13 35 1,532 5,709 
2,944 881 19,897 34,316 13,612 8 24 1,603 6.269 
3,050 878 23,508 37,595 13.302 5 24 1,612 6,636 

45,734' 16,897 1616,743 	844,980 213,763 I 	721 	2.461 31,963' 117,464' 228,883 
47,556' 16,785' 644,407' 886,080' 2 	689 	2.511 31,669' 120,772' 237,863' 
48.098 	17.682 664.960 	907.038 225920 	635 	2.344 31,549 125,031 244.169 

273.746 	324,065 
294.636' 350.011' 
278.217 	335,092 

265,486 	411.862 
275. 781 	425. 730 
305, 854 	457. 747 

58,297. 	77,086 
54, 094' 	76. 024 
57,382 	76.604 



CONCEPTS AND DEFINITVF; 
Census of Manuf 

CONCEPTS ET DEFINITIONS 
Recensement des manufactures 

General 
The Census of Manufactures is an annual mail 

survey covering Canada's Manufacturing Industries. 
It is based on the Standard Classification of Indus-
tries and full details concerning the system may 
be found in the Standard Industrial Classification 
manual, Catalogue No. 12-501 which is available 
from the Queen's Printer or the Dominion Bureau 
of Statistics. In summary, the Classification as it 
relates to the manufacturing industries provides 
for a breakdown into 140 industries arranged in 
20 major industry groups. Of the 140 (3 digit) indus-
tries, 18 are further broken down into 58 (4 digit) 
sub classes. At the Canada level, principal statis-
tics are collected and compiled for 178 separate 
industries. They cannot all be published snaratly 
by province, however, because of ti' 
nature of the data in certain province 

The reporting unit for the Census 
as the establishment (see definition ci 
ment" in following section) and a return is requested 
from every establishment classified to a manufac-
turing industry. Although respondents are required 
to submit reports covering the calendar year, 
financial year reports othor than the calendar year 
are accepted in instances where respondents find 
it impossible to supply calendar year data from 
accounting records. When an establishment is 
operated for only part of a year 1 rrprt is requ 1r'! 
covering the period of 

There are four dif 
in the Census of Manti lacluir',, 	a Si at tLr 

(b) long form (c) head office questionnaire and 
(d) commodity questionnaire. The short and long 
forms are used to obtain principal statistics and 
commodities shipped from establishments classified 
to manufacturing industries and differ only in the 
amount of detail requested. The short form is a 
single-sheet questionnaire sent to small manu-
facturers generally reporting shipments of less than 
$100,000; this cut-off, however, varies somewhat 
between industries. The head office questionnaire 
is generally used for company head offices and/or 
auxiliary units separately located from the manu-
facturing establishment(s), (see following notes on 
Head offices and auxiliary units). The Commodity 
questionnaire is used to survey certain establish-
ments which are coded (on the basis of their principal 
activity) to industries other than manufacturing in 
the Standard Industrial Classification system, but 
which undertake some manufacturing as a subsidiary 

1 % This 	jn 	-'hc't 	innn:or  

Généralités 
Le recensenient des manufactures est une enqu&e 

par correspondance effectue auprés des industries 
manufacturières du Canada. Ii se fonde sur la Classi-
fication type des industries expliquée en detail dans 
Ic Manuel de la Classification type des industries, 
numCro de cata]ogue 12-501, qu'on peut se procurer 
chez l'Imprimeur de la reine ou au Bureau federal de la 
statistique. La Classification repartit les industries 
manufacturières en 140 industries disposees en 20 
grands groupes. Sur les 140 industries (3 chiffres) 18 
sont en outre subdivisees en 58 sous-groupes (4 chif-
fres). A l'Cchelon national, Ia statistique est reunie et 
établie a l'égard de 178 industries distinctes. Cette 
st!i-tice, tid€fi'js, ne prijt P tro puh1i par )rcvinc 

i établissement 	ur dìia 	la 
tion suivante) et chaque étahlissemeiit attribue a w 
industrie quelconque doit faire une declaration. B 
que les repondants doivent soumettre des rapp. 
fondCs sur l'année civile, on accepte des rappo 
fondés sur l'exercice financier là oü les répondanti 
peuvent, d'après leurs écritures, fournir les chiff 
fondés sur l'année civile. Lorsque l'Ctahlisser' 
n'est en activité que durant une partie d" 
(loll faiu,  rapport our Ii iiur i do 0Th fl ('thy Its. 

Sr - S 

u'i(,fliiaire0 'l1ttrsii1s: a,' iJruul€ args, n,formii' 
non abrégée, c) formule du siege social, et'd)formul - 
produits. Les formules ahregee et non ahrégCe serv 
a obtenir Ia statistique principale et les produits ej 
dies des établissements attribués aux industries mto 
facturières; elles ne different que par La somme 
details demandCe. La formule abrégée n'a qu'une pao' 
cue est envoyCe aux petits manufacturiers qui d&o-
rent en general des expeditions de moms de $100,01 
Cette limite vane toutefois quelque peu d'une industt. 
a l'autre. Le Questionnaire du siege social sert gCn-
ralement aux sieges sociaux des sociétés et (ou) as 
unites auxiliaires situés en dehors du ou des étabft 
sements manufactuniers (voir les notes qui suivent 
les sieges sociaux et les unites auxiliaires). Le Qu' 
tionnaire-produits sert a enqueter certains Ctab1is. - 
ments classes (d'après leur principale activité) da 
des industries autres que la fabrication suivant le s. 
tème de la Classification type  des industries mais q 
a titre d'activité secondaire, font un peu de fabricatis.. 
(" o uiostionris irs u ' a 	u'uns 	"t via 	rhtonir .5 



(,ds of own manufacture shipped by such establish- 	chandises fabriquées et exptdiées par ces tablisse- 
rits in order to achieve full coverage of domes- 	ments, en vue de couvrir tous les produits fabriqus au 
ally manufactured commodities (see the following 	pays (voir la note qui suit sous Expeditions). 

.ite under Shipments). 

The results of the Census are presented in 
some 140 publications. In addition to these annual 
industry publications there are annual summary 
reports for Canada and the provinces and special 
reports giving principal statistics by detailed 
geographic areas, by type of ownership and size 
of establishment. A special annual report covering 
the shipments of all manufactured commoditi(-s 
rru N nul r r H h i  H H. 

HUH. 	 H 	I 	Ti 	N.H U . 	Ui U - H 

h.n implemented in the Census of Mania factures 
a) a revised Standard Industrial Classification 
h) a new establishment definition and (C)  an ex-
'nsion of the establishment definition to cover the 
)n-rnanufacturing activities of manufacturing 
-tablishments. The statistics presented in the 
iLrjous 1963 reports reflect the complete imple-

ntation of these changes and enable comparisons 
i be made with the years 1961 and 1962. For a 
mplete description of the procedures followed 

ii establishing the revised series, reference should 
made to the Explanatory Notes included in the 

J60, 1961 and 1962 industry publications. The 
atistical framework within which the Census of 

.lanufactures is now carried out is based on the 
ilowing concepts and definitions which have 
en developed as part of a general programme to 

:chieve a fully integrated system of economic 
istics. 

Les résultats du recensement paraissent dans 
quelque 140 publications annuelles sur l'industrie, 
dans des rapports rCcapitulatifs arinuels pour le Canada 
et les provinces et dans des rapports speciaux qui con-
tiennent la statistique principale par region géographi-
que détaillée, forme juridique et taille de l'établisse-
ment. Un rapport annuel special est aussi publié sur 
lc's cxpditions de toutes les fabrications disposes 

vuiites unt et6 apjortius au receflse!uinL dc manuldi.-
tures: a) une Classification type (revisee) des indus-
tries, h) une nouvelle definition de l'établissement, et 
C) l'extension de la dCfinition de l'etablissement a 
l'activité non manufacturière des établlssements manu-
facturiers. La statistique publiée dans les divers rap-
ports de 1963 reflète Ia mise en oeuvre complete de 
ces modifications et permet d'tablir des comparaisons 
avec les années 1961 et 1962. On trouvera dans les 
publications industrielles de 1960, 1961 et 1962 des 
Notes explicatives donnant une description complete 
des mCthodes employees dans l'etablissement des 
series revisées Les cadres statistiques it l'int&ieur 
desquels le recensement des manufactures est mainte-
nant effectué sont fondes sur les concepts et dfini-
tions suivants, établis comme partie d'un programme 
genera] visant a la réalisation d'un système pleinement 
integre de statistiques economiques. 

I 	Li hi ihi;:c III 

\ manufacturing establishment is typically a 
ry, mill or plant principally engaged in manu-

i-turing activities. The majority of such establish-
ents are firms but many firms have more than one 
Utablishment. Such firms are requested to submit 
separate Census of Manufactures report for each 

• inufacturing establishment which can meet the 
porting requirements embodied in the following 

:fjnition of the "establishment": 

"The smallest unit which is a separate operating 
•i1ty capable of reporting the following principal 

U stics: 

Materials and supplies used 

Number of employees and salaries and wages 
Man-hours worked and paid 
Inventories 

	

U 	r 	i 

Un étahlissernent manufacturier est lypiquement 
une fabrique ou une usine dont l'activité principale est 
la fabrication. La plupart de ces établissernents sont 
des firmes mais plusieurs firmes comptent plus d'un 
établissement. Ces firmes doivent soumettre un rapport 
distinct au recensement des manufactures a l'egard de 
chaque établissement manufacturier pouvant répondre 
aux exigences de la definition suivantc de l'"eta-
blissement": 

"La plus petite unite ou entité exploitante dis-
tincte pouvant declarer les statistiques principales 
suivantes: 

Matiêres et fournitures utilisées 
handises achetees pour la revente comme 
iles 

ubustible et ênergie consommés 
Nombre d'employés et leur paie 
Heures-homme ouvrées et paie 
Stocks 
Fxd't- 	!1 



Each establishment is required to report on all 
the activities carried out within it's accounting 
boundaries (except income from investments such as 
rent, interest and dividends) and data on the 
different activities (manufacturing, trading in goods 
not of own manufacture, construction by own labour 
force, revenue from services, etc.) are requested to 
be reported separately. It should be noted that the 
statistics for separate activities are not completely 
consistent since some respondents cannot distin-
guish, in their records, materials, shipments and 
inventories relating solely to their own manufac-
turing activities. For example, inventory of goods 
purchased for re-sale may not be distinguishable 
from inventory of own manufactured goods. Complete 
consistency, therefore, can be obtained only at the 
"all operations" (total activity) level and for 
studies or statistical measures requiring accurate 
coordinated data, the "total" statistics should be 
used. 

The number of establishments represents the 
number of operating units that are principally engaged 
in the activities of the manufacturing industries to 
which they have been classified. These units do not 
necessarily represent the total number engaged in 
the production of a commodity mainly produced in a 
certain industry. Some commodities are produced 
as secondary products in other manufacturing and 
non-manufacturing industries. It should be noted 
that head offices and auxiliary units which are 
surveyed separately are not included in the estab-
lishment count, (see following notes on head offices 
and auxiliary units). 

Chaque établissement doit presenter une dCLt 
tion embrassant toutes les activités exercées dans 
limites comptables (a l'exception du revenu des in 	- 
tissements tels que loyers, intérêt et dividendes) et 
ch iffres relatifs aux différentes activités (fabrication 
commerce de marchandises non produites a la fabrique, 
travaux de construction executes par la main-d'oeuvre 
de l'établissement, recettes découlant de services, 
etc.) doivent étre declares separement. A noter que Ia 
statistique relative a chaque activité n'est pas entiêre-
ment convergente parce que certains répondants ne 
peuvent, d'après leurs écritures, départager les ma-
tiêres, les expeditions et les stocks unicjuement con-
nexes a leur propre activité manufacturière. Ils ne 
pourront, par exemple, distinguer de leur propre fabri-
cation, les marchandises achetées en vue de les reven-
dre. Ii s'ensuit qu'on ne peut atteindre a une conver-
gence parfaite qu'à l'échelon de "toutes operations" 
(activité totale) et que dans les etudes et les mensura-
tions statistiques exigeant des données exactement 
coordonnees, il faut recourir a la statistique "totale". 

Le nombre d'établissements représente le nombre 
d'unités d'exploitation engagées principalement dans 
les activités des industries manufacturiêres auxquelles 
elles ont Cté attribuées. Ces unites ne représentent 
pas nécessaire!nent toutes celles gui sont engagées 
dans la fabrication d'une marchandise surtout produite 
dans une certaine industrie. Certaines marchandises sont 
produites comme produits secondaires dans d'autres in-
dustries manufacturières et non manufacturières. Ii faut 
remarquer que les sieges sociaux et les unites auxih-  
airesqui sont enquêtéS a part ne sont pas comptés a' 
les établissements. (Voir les notes gui suivent au so 
des sieges sociaux et des unites auxiliaires,) 

Head Offices and Auxiliary Units 
All head offices and auxiliary units of com-

panies classified to the manufacturing industries 
such as sales offices, administrative offices, ware-
houses, laboratories, etc. are now surveyed as part 
of the Census of Manufactures. 

These head offices and auxiliary units are 
either included in an establishment report or are 
surveyed by means of the head office questionnaire. 
The former is the most common case where a single 
establishment firm has its executive personnel, 
sales office, etc. located at the site of the manu-
facturing plant (establishment). The special head 
office questionnaire is generally used where a 
firm, regardless of the number of establishments, 
has separately located offices or auxiliary units. 
Such offices or units do not constitute establish-
ments within the Census of Manufactures as they 
do not normally generate operational revenues, but 
give rise only to costs of operations (mainly 
salaries and wages) which are automatically 
included in the value of shipments or sales. Although 
not considered as establishments, and hence, not 
included in the "establishment" count for an 

Sieges soclaux et. unites auxillaires 
Tous les sieges sociaux et toutes les unites auxi-

liaires de sociétés classées parmi les industries manu-
facturières, tels les comptoirs de vente, les bureaux 
d'admjnistration, les entrepôts, les laboratoires, etc., 
sont maintenant enquêtés pour les besoins du recense-
ment des manufactures. 

Ces sieges sociaux et ces unites auxiliaires sont 
inclus dans un rapport d'établissement ou sont enquêtés 
au moyen du questionnaire destine au siege social. Le 
premier questionnaire sert le plus souvent là oü le per -
sonnel de direction,le bureau de vente, etc. d'une firme 
a 6tablissement unique sont a Ia fabrique (établisse-
ment). Le questionnaire special a l'usage des sieges 
sociaux sert gCnéralement là oü les bureaux ou les 
unites auxiliaires d'une firme sont situés ailleurs qu'a 
la fabrique quel que soit le nombre de ses établisse-
ments. Pour les besoins du recensement, ces bureaux 
ou unites ne constituent pas des établissements pu--
que normaleinentils ne produisent pas de recettes d' - 
ploitation et ne donnent lieu qu'à des frais (principal - 
ment traitements et salaires) gui sont automatiqueiii.: 
inclus dans la valeur des expditions et des vent -. 
Bions qu'ils ne soient pas considérés comme des 
h]issements ct partant, qu'ils ne soient pas mr 



I 
thor the "Industry" statistics (3 or 4 digit level) 

the 	1arr group" statistics (2 digit level) 

hment firms, 
ts1icr, ter 3cjaraLe. ocateJ ut1ces and units 

are classified to the same industry (3 or 4 digit) 
as the establishment; 

(b) In the case of multi-establishment firms, 
the statistics for such offices and units are coded 
to the same industry as the establishments of the 
firm, when all establishments are in the same 
industry (3 or 4 digit). When establishments of 
.uch firms are coded (1) to different industries 
vithjn a major group, (2) to industries in different 
major groups or (3) to industries in different divisions 
of the Standard Industrial Classification, then the 
r-tatistics are included in the major group totals 

2 digit level) in which the major part of the 
ornpany's operations are classified. Although this 

may result in some distortion of major group statis- 
cs in the case of (2) and (3) the statistics at the 

ralustry (3 or 4 digit) level in all cases will be 
ft free of these company-wide data. 

I rtiployees 
Production and related workers— Manufac-

turing activity 
In addition to those engaged in production 

i-sembling activities, they include those 
rployed in storing, inspecting, handling, packing, 

varehousing, etc. They also include employees 
ngaged in maintenance, repair, janitorial and 
'atchman services and line supervisors (working 
remen) engaged in similar work to that of the 

-mployees they supervise. Production and related 
workers engaged in manufacturing activity are 
reported as those receiving pay during the last pay 
eriod of each month, an average for the year being 
btained by summing the monthly figures and 
ividing by 12. This procedure is followed even 
hough the establishment did not operate in all 

:nonths in order to arrive at equivalent annual full- 
time employment. The numbers are somewhat 
iffected by turnover, in that employment is over- 
tated when an employee changes employment 

iuring a pay period. The man-hours of production 
md related workers in manufacturing activity 
represent total man-hours paid (total hours at work 
luring the calendar year plus hours not worked but 
evertheless paid for, such as paid vacations, sick 
eave, statutory holidays, etc.). In reporting over- 
me hours, respondents are requested to report 

onLy hours actually at work. It should be noted that 
the division of hours paid into production and 
related workers payrolls  results in average hourly 
earnings and does not represent hourly wage rates 

hich are collected and published by the Department 
hour and which are based on selected occupations. 

toductIon and related workers - Non-manu-
lacturing activities 

h employees  include those on manufac-
.1:h!ishments' payrolls engaged in activities 

industrie, leurs (rais d'exploitation se reflèteiit dans 
la statistique de l'"Industrie" (3 ou 4 chiffres) ou dans 
celle du "Grand groupe" (2  chiffres), suivant les régles 
suivantes: 

a) Dans le cas des firmes a établissement unique, 
Ia statistique des bureaux et des unites loges ailleurs 
qu'à l'établissement est attribuée a Ia memo industrie 
(3 ou 4 chiffres) que celle de l'etablissement; 

b) Dans le cas des firmes a établissements multi-
ples, la statistique de ces bureaux et unites est attri-
buée a Ia rthiie industrie que celle des établissements 
de la firme, lorsque tous les établissements soft dans 
Ia menie industrie (3 ou 4 chiffres). Lorsque les eta-
blissenients de ces fumes sont attribues 10 a diffé-
rentes industries d'un grand groupe, 20  a des industries 
de differents grands groupes, ou 3 °  a des industries de 
differentes divisions de Ia Classification type des in-
dustries, la statistique est incorporCe au cliiffre du 
grand groupe (2 chiffres)dans lequel Ia partie dominante 
des oprations de la societe est classée. Bien que cola 
puisse fausser quelque peu la7 statistique des grands 
groupes dans le cas de 2 0  et 3 0 , la statistique au niveau 
de l'industrie 0 ou 4 chiffres) dans tous les cas de-
meurera libre de ces données relatives a Ia firrne. 

Employés 
a)Ouvriers do in production et asslmilés — activLé 

rnanufacturière 
En plus de ceux qui sont engages dans los 

activités de production et do montage, us comprennent 
les ouvriers de l'entreposage, de l'inspection, de Ia 
manutention, de l'emballage, de l'emmagasinage, etc., 
de mme que ceux des services de l'entretien, des rC-
parations, de la conciergerie, les gardiens et los sur-
veillants (contremaitres actifs) qui font le méme travail 
que les employes  qu'ils dirigent. Les ouvriers de Ia 
production et assinjilés engages dans une activité de 
fabrication sont ceux qui recoivent une paie durant la 
dernière période de paie du mois, la moyenne  de l'an-
née étant obtenue par Ia sommation des chiffres men-
suels divisée par 12. Cette méthode est appliquée méme 
si l'établissement n'a pas ete en activité durant tous 
lea mois afin d'en arriver a un equivalent d'emploi 
annuel de plein temps. Les nombres sont quelque peu 
sujets au roulement en ce que l'emploi est surévalué 
lorsqu'un employé change d'emploi durant une période 
de pale. Les heures-homme des ouvriers do la produc-
tion et assimilés dans l'activité manufacturière repré-
sentent los heures-homme totales payées (heures totales 
au travail durant l'année civile plus toutes los heures 
non ouvrées mais rémunérées telles que les vacances, 
les congés de maladie, los jours fériés, etc.). Quant 
aux heures supplémentaires, le répondant est prié de 
no declarer que les heures effectives de travail. A noter 
que, divisée par les heures-homme rémunérées, Ia paie 
des ouvriers do la production et assimilés donne le 
gain horaire moyen et ne représente pas les salaires 
horaires relevés et publiés par le ministêre du Travail 
et qui se fondent sur un choix de professions. 

b) Ouvriers de la production et asslmilës - activité 
non manu(acturière 

Parmi ces employés sont ceux qui émargent a la 
fenille de pale des 6tablissements manufacturiers et 



establishments, some outside piece-workers employed 
in certain industries, logging employees who are 
reported as part of a sawmilling establishment and 
any other production workers who are not engaged 
in manufacturing-type operations. 

(c) Administrative and office employees 
This category includes all executive and 

supervisory officials such as presidents, vice-
presidents, comptrollers, secretaries, treasurers, 
etc., together with managers, professional, technical 
and research employees,  superintendents and factory 
supervisors above the line supervisor or working 
foreman level, and clerical staffs. Also included 
are employees  in activities such as advertising, 
credit collections, purchasing, personnel, legal, 
medical, etc. It should be noted that prior to 1961 
this category also included working owners and 
partners. Also included in this category are em-
ployees located at head offices or auxiliary units 
separately located from the establishment; these 
are generally included in the figures for the province 
in which they are located according to the rules 
outlined under "Head offices and auxiliary units" 
above. 

(d) Sales and distribution workers 
This category includes office personnel 

whose salaries are charged to selling expense, 
travelling salesmen, driver salesmen, truckdrivers 
and their helpers, etc. It may also include some 
sales employees  who are reported as part of a 
manufacturing establishment but are not working 
at the establishment's location. These are generally 
broken down by province in cases where more than 
15 employees  are involved in any one province. 
The figures exclude persons working on a commis-
sion basis who are not considered regular employees 
of the establishment. 

(e) Total Employees 
This total comprises the foregoing categories 

including employees located at separately located 
head offices and auxiliary units. The numbers of 
employees included under categories (b), (c) and (d) 
are reported in the form of annual averages and 
represent as closely as possible full time employ-
ment; adjustments are made when reported figures 
indicate the existence of part time or seasonal 
employment. In all the above categories, figures on 
employment refer to the calendar year whether or not 
other establishment statistics can only be reported 
on a fiscal year other than the calendar year. 

1) 1Ipt- 	.r 	.rfl'r'- 

These are not now included in the statistics of 
employees and salaries and wages. There is some 
duplication in numbers when a person owns more  

l'usage de ces itablissements, certains travailleur 
la pièce de l'extérieur employés  dans certaines imP 
tries, les empIoys de l'abattage au service d''. 
scierie et tous autres ouvriers de Ia production qui 
sont pas engags clans Ia fabrication proprement (ii' 

C) Employés de i'administration et du bureau 
Cette categoric comprend les membres du pr-

sonnel de direction et de surveillance tels que I-
presidents, les vice-presidents, les contrôleurs, 1 
secrtaires, les trésoriers et autres de méme que 1 
administrateurs, les professionnels, les technici - 
les chercheurs, les surintendarits et les surveiliLtl: 
de fabrique d'une ciasse supérieure a celle des conir-
maltres actifs, et les employes de bureau. File c 
prend aussi les ernployés de la publicité, du recouv: 
ment, de l'achat, du personnel, les employés du per 
nel juridique et medical, et autres. A noter que jus(Ii.' 
1961, cette categorie cornprenait aussi les propr, - 
taires et les associés actifs. Elle comprend en ouv-
les eiipioyCs qui travaillent aux sieges sociaux ou dLi' 
les unitCs auxiliaires situCs ailleurs qu'à l'etahlis-
ment,qui sont genéralement compris dans les chifV 
de Ia province oü its travaillent, suivant les r-. 
énoncées sous "Sieges sociaux et unites auxP 
ci-dessus, 

d) Empioyés ii la vente et a la distribution 
Cette catégorie comprend les empi 

bureau dont les traitements sont imputes sur le corrq 
des frais de vente, les voyageurs' de commerce, I-
vendeurs livreurs, les conducteurs de camion et leu 
aides, et autres. File peut aussi coniprendre certui; 
employés a Ia vente déclarés cornme membres du p 
sonnel de l'Ctablissement manufacturier mais qui 
vaillent ailleurs. Ces eniployés sont ordinairen 
réparis par province là oü dans une province its 
de plus de 15. Les chiffres ne comprennent pas les i 
sonnes qui travaillent a commission, celles-ci 
cornptant n -  cnnirIl 	tipli:ivs rtuIi(r, iii 
sement. 

e) Total des enlplo3s 
Ce chiffre COrflpr'l:d  

mentionnées y coinpris les enip1oy6s qui travaillent aI:.\ 
sieges sociaux et dans les unites auxiliaires situ. 
ailleurs qu'à l'établissement. Le nombre d'employ -
des categories h), c) et d) est donné sous forme 
moyennes et représente d'aussi près que possible 
emploi de plein temps; des rectifications sont app 
tees lorsque les chiffres declares indiquent qu'il y 
emploi a temps partiel ou saisonnier. Dans toutes lw. 

 ci-dessus, les chiffres relatifs a l'empt 
sont ceux de l'année civile bien que Ia s tatisti 
d'autres étahlissements puisse n'etre d 	- 

IruptiEttrts I'( it".'U('lk5 ic til' 
La statistique des ernpl' .-'- 	' 	:r: 	' 

salaires s'étend maintenant a ce personuts. 11 
qucique double emploi numérique lorsqu'une personi. 

- 	ri 	- 	 '':: 	• i' 	---- 	' 



ler on each Census return. Withdrawals of working 
tiers defined as amounts withdrawn by owners or 
rtners for normal living expenses excluding with-
Lwals for payment of income tax. 

'ataries and Wages 

Salaries and wages refer to gross earnings of 
ployees before deductions for income tax and 
ployees contributions to social services such as 
kness, accident and unemployment insurance, 

usions, etc. They include all salaries, wages, 
nuses, profits shared with employees, the value 

room and board where provided, commissions 
'id to regular employees only) as well as any 

allowance forming part of the worker's 
- ings. Payments for over-time are included. 
:llrps on salaries and wages refer to the calendar 

I nd 	irid II etri 

Figures for fuel refer to amounts actually used 
(including fuel used in cars, trucks, locomotives, 
etc.), not to purchases unless the Quantities are 
substantially the same. Any fuel and electricity 
produced by establishments for internal consumption 
are not included in the total cost. Values represent 
laid down cost at the establishment including freight, 
duty, etc. Although fuel and electricity used is 
considered part of manufacturing activity it should 
he noted that it also includes relatively small 
amounts used in non-manufacturing activities SiflCP 

\iaterials and Supplies 

Manufacturing activities 
Figures represent quantities and laid down 

-t values, at the establishment, of materials, 
supplies and purchased components owned and 
used during the year In manufacturing activities 
and related processes. These statistics represent 
only commodity items or physical goods (cost of 
services or overhead charges such as advertising, 
insurance, depreciation, etc. are not included) 
whether purchased from others or received as 
transfers (in the form of materials, components or 
semi-processed goods) from other establishments 
of the reporting company. Included are maintenance 
and repair supplies not chargeable to fixed assets 
accounts and any amounts charged by other estab-
lishments for work done on materials owned by the 
reporting establishment. Cost of repairs or main-
tenance done by outside contractors and cost of 

-sr  

coninje propritaire actif sur chaque rapport de recense-
ruent. Les retraits des propritaires actifs sont les 
sommes retirees par les proprietaires ou les associés 
pour leurs frais de subsistance ordinaires, sans toute-
lois celles qul servent a l'acquittement de l'irnpôt sur 
le revenu. 

Traitements et salaires 

Leo traitements et salaires représentent le gain 
brut des employés avant les deductions d'impôt sur le 
revenu et les contributions des employés a des services 
sociaux tels Que los assurances nialadie, accident et 
chdinage, pensions, etc. Ils comprennent tous les traite-
ments, salaires, bonis, bénéfices partagés avec les 
ernployes, Ia valeur de Ia chambre et de la pension là 
oã elles sont fournies, les commissions (versées aux 
employés reguliers seulement) de méme que toute autre 
allocation faisant partie de Ia rémunération du travail-
leur. La rémunération pour ternps supplémentaire eat 

cluse. Lea chiffres des traitements et sa]aires sont 
I ' 	: 	,' 

I 	hu(Ih1e 	t tli 	r( it 

Les chiffres relatifs au combustible dCsignent lea 
quantités effectivement consommees (y compris le com-
bustible ou le carburant utilisC par les voitures, les 
camions, les locomotives, etc.) et non lea quantites 
achetées a moms qu'elles soient sensiblenient les 
memos. Le combustible et I'dlectricit6 produits par les 
établissements pour consommation interne ne sont pas 
Inclus dans le coOt total. Lea valeurs représentent le 
coUt a I'établissement y compris le transport, la doua-
ne, etc. Bien que le combustible et l'Clectricité con-
sonimés soient considérés comme faisant partie de l'ac-
ivité rnanufacturière, ii faut remarquer que certaines 

petites quantites qui ne peuvent étre déclarées dis-
inctement servent a des activités non manufacturières. 

Matières et foumitures 

a) Activité manufacturiêre 

Les chiffres représentent les quantités et le 
coflt dCbarqué, a l'établissement, des matières, fourni-
tures et elements achetés appartenant a celui-ci et em-
pinyés durant l'année dans la fabrication et les proces-
sus assimilés. Cette statistique ne représente que les 
articles ou biens matériels (le coüt des services ou les 
frais généraux tels que la publicité, les assurances, 
l'amortissenient, etc. ne  sont pas inclus) qu'ils aient 
été achetés d'autrui ou reçus a titre de transferts (sous 
forme de matiêres, elements ou produits senti-ouvrés 
ou intermédiaires)d'autres établissements de Ia soclété 
déclarante. Sont inclus les fournitures d'entretjen et de 
reparation non imputables sur le compte des biens fixes 
et tous niontants verses a d'autres établissements con-
tre de l'ouvrage fait sur des matières appartenant a 
l'établissement déclarant. Le coüt des travaux de ré-
paration et d'entretien exécutés par des entrepreneurs 
Ic l'extérieur et celui des contenants restituables n'est 
sr i u is. 



(b) Non-manufacturing activities 
1. Purchases for re-sale as such 

Figures represent cost of materials or 
products purchased from others by the reporting 
establishment (or received as transfers from other 
establishments of the reporting company) for re-sale 
as such in the same condition as purchased. Included 
are any finished products received on consignment 
from other countries. 

2. Other materials and supplies used 

Figures represent the cost of materials 
and supplies, if any, used in new construction and 
in the production of machinery and equipment (for 
the use of the reporting establishment) by the estab-
lishnient's own employees. Included are materials 
used for any capital repairs and alterations carried 
out by the establishment's employees. Amounts 
paid to outside contractors for construction and 
repair work are not included nor is the cost of 
purchased machinery and equipment. Also included 
is the cost of office supplies not chargeable to 
fixed assets accounts and the cost of such other 
items of materials and supplies used as food, 
beverages and supplies for establishment-ope rated 
cafeterias and lunch counters, first aid and medical 
supplies, laboratory supplies. etc. 

Shipments 

(a) General 
The figures represent revenue from all 

production, sales, services and related activities 
of reporting establishments with shipments valued 
in Canadian dollars at the point at which the estab-
lishment relinquishes control. The unsold portion 
at year end of consignment shipments in Canada is 
treated as inventory and not as shipments but all 
shipments to foreign countries for which the form 
B13 "Customs Canada Export Entry" has been 
completed, are treated as shipments. 

In those industries where work on principal 
products extends over a relatively long period, 
(Fabricated Structural Metal Industry, Aircraft and 
Parts Manufacturers, Railroad Rolling Stock Industry 
and Shipbuilding and Repair Industry) the value of 
production rather than the value of shipments is 
recorded. There are certain establishments in other 
industries which also operate on a basis of progress 
payments. For these establishments, shipments are 
also adjusted to work put in place on the basis of 
the net change in progress payments over the year. 

(b) Shipments of goods of own manufacture 

These figures represent shipments of goods 
made from own materials either in the reporting 

[i:r 	H  

b) Activité non manufacturi're 
1. Achats de mar 	 ii 

te telles quelP 
Les chiffres r, r. 

ou des produits acheta uaucrui par 1'tcabiAsaene:1t 
déclarant (ou recus a titre de transferts d'autres ta-
blissements de la soci6td déclarante) en vue de les 
revendre tels quels, dans l'état oil il les a achets. 
Sont inclus los produits finis recus en consignation 
d'autres pays. 

2. Autre matières et fournitures utilises 
Les chiffres représentent le coüt des matiêres 

et fournitures. s'il y a lieu, utilises dans de la cons-
truction neuve et dans la production de machines N 

d'outillage (pour l'usage de l'établissement dclarant 
par les employés des tablissements. Sont incluses 
matières servant aux reparations ou a la mod ifica 
des biens effectuées par les employs de l'établi 
ment. Les somrnes versées a des entrepreneurs de i' 
tnieur contre des travaux de construction et de 
tion et le coüt des machines et de l'outillage achett 
ne sont pasinclus. Sont aussi inclus le coüt des burl-
tures de bureau non imputable sun le compte des iiii -
mobilisations et le coüt d'autres matières et fourniture-
telles que provisions, boissons et fournitures pour le-
cafétérias et les buffets exp!oits par l'tahlissernent, 
les fournitures de premier 
fournitures 	1 ahnri cj rr 

Expédition 

a) Gnéralite' 
Les chiffie- reprstntte:1t lea recLt1c .ou1a: 

de toute Ia production, des ventes, des services et do: 
activités assimilées des 6tablissements dclarants, ic 
expeditions Ctant évaluées en dollars canadiens a 
point oü l'etablissement en cede l'appartenance. L 
partie invendue a la fin de l'année des expeditions en 
consignation au Canada est déclaree comme stock et 
non corame expeditions mais toutes los expeditions vera 
des pays étrangers a l'égard desquelles une frrri1H 
813 "Douanes, Canada, declaration d'exportatii 
ete établie sont déclarées comme expeditions. 

Dans les industries oC Ic travail relatil 
principaux produits est relativement de longue dui 
(Industnie de la fabrication des elements de charpf 
metallique, Manufacturiers d'avions et d'élémer:-, 
Manufactuniers de materiel roulant do chemin de 
Construction et reparation de navires), la valeur de Ia 
production plutôt quo celle des expeditions est inscrite. 
Certains établissements dans d'autres industries sont 
exploités sun une base d'acomptes a valoir. Dans 1r 
cas, les expeditions sent ajustes aux ouvrages 
en place suivant l: 	 - 
valoir durant l'année. 

b) Exjditiozis d- imii( handises jaodui,w, 

fabrique 
Ces chiffres représentent les expeditions 

produits fabriques C établissement déclarantde mati: 
LII 	1 	Ht: 	I(H 	HIF 	I:ltr.- 	H:r:: 



• sis of a charge to the reporting establishments 
work done. Included are revenue from repair 

•.l custom work, amounts received in payment for 
rk done on materials owned by other establish-
•nts and the cost (book value) of any goods 

sbippod on a rental basis. 

All products and by-products  of own manu-
turf ,  shipped from the establishment are covered, 
luding transfer shipments to sales outlets, 

t.trihuting warehouses or to other manufacturing 
lints of the reporting firm, when such units are 
rated as separate establishments. The value of 

ipments are net of returned goods, discounts, 
urns, allowances, sales tax and excise taxes 

duties, returnable containers and charges for 
tward transportation by common or contract 
rriers. Transportation or delivery expense incurred 

v the reporting establishment's own carriers are 
luded. 

Shipments of goods of own manufacture of 
•tablishments which are coded to some other 

tision of the Standard Industrial Classification 
the basis of principal activity) but which are 

iaged in manufacturing as a subsidiary activity 
v collected by means of the Commodity question-

ire referred to earlier. Such shipments together 
tb shipments of goods of own manufacture of 
ablishments forming the universe of manufac-

.rincz industries are compiled and recorded in the 
industry publications. 

Shipments of goods not of own manufacture 

I tiese figures represent the net selling value 
ishment (net of discounts, returns, allow- 

's, sales taxes and excise duties and taxes and 
vtnsportation charges by common or contract 

irriers) of all products or materials (including 
ducts transferred from other establishments of 
reporting firm) sold as such in the same condi-

rn as purchased or received as transfers. For 
ri se industries which ship such goods on a rental 
IsiS, the value of shipments represents the book 
vue of these goods. All sales of consignment 

cis from other countries are included. 

(1) Other revenue 
Figures represent the book value of fixed 

tt, if any, (new construction and machinery and 
ipinent including major repairs, alterations, 

hlitions, modifications, Installation and assembly 
rk) produced during the year for the use of 
ortin g establishments by the establishme nt's 

iwn employees and for which depreciation accounts 
ire maintained. Included also are any revenues from 
the sale of electricity and from any operations 
performed by the establishment's own employees, 
such as revenue from goods produced or purchased 
for rental (the book value of such goods are included 
as part of shipments of goods of own manufacture 

fr'iv 	rsf 	f 	- Ar 	ifuti:  

contre paiement par cet établissement pour le travail 
excuté. Sont incluses les recettes dcoulant des tra-
vaux de rparation et a forfait, les sommes recues con-
tre du travail exécuté avec des matières appartenant 
a d'autres établissements et le coQt (valeur cornptable) 
de toutes les marchandises expédiées sur une base de 
location. 

Tous les produits et sous-produits fabriqués et 
expdiés par l'établissement sont couverts, y compris 
les transferts aux débouchs de vente, aux entrepóts 
de distribution ou a d'autres fabriques de la sociét 
déclarante, lorsque ces units sent déclares comme 
établissements distincts. La valeur des expeditions ne 
comprend pas les reprises, les escomptes, les laissCs 
pour compte, Ia taxe de vente, les taxes et droits 
d'accise, les contenants restituables et les frais de 
transports vers l'exterieur par des transporteurs publics 
ou a forfait. Les frais de transport ou de livraison des 
transporteurs de l'etablissement sont compris. 

Les expeditions de marchandises fahriquées par 
des etablissements classes dans quelque autre division 
de Ia Classification type des industries (suivant l'ac-
tivite principale) mais engages dans la fabrication a 
titre d'activitC secondaire sont obtenues au moyen de 
Ia Formule-produits mentionnée ci-dessus. Ces expedi-
tions, réunies a celles des produits fabriqués par les 
étahlissements ciui  constituent l'univers des industries 
manufacturières, sent calculees et cor.signées dans les 
diverses publications sur l'industrie. 

C) Expedition de produits non fabriqués par l'éta-
blissement. 

Les chiffres ici représentent la valeur de vente 
nette a l'établissement (sans les escomptes, les lais-
sés pour compte, les rabais, les taxes de vente et los 
taxes et droits d'accise, et les frais de transport par 
des transporteurs publics ou a forfait) de tous les pro-
duits ou matières (y cornpris les produits transferes 
d'autres etablisserents de la societe déclarante) yen-
dus dans l'état oü us ont été achetés ou recus a titre 
de transferts. Dans le cas des industries qui expedient 
de telles marchandises sur une base de location, la 
valeur des expediticns représente la valeur comptable 
des marchandises. Toutes les ventes en consignation 
en provenance d'autres pays sont incluses. 

d) Autre revenu 
Les chiffres représentent Ia valeur comptable 

des biens fixes, s'il y a lieu, (construction, et machi-
nes et équipements neufs, y compris les reparations im-
portantes, les modifications, les raiouts, les trans-
formations et le travail d'installation et de montage) 
produits durant l'année pour l'usage des établisserpents 
déclarants par leurs propres employés et dent des 
comptes d'amortissement sent maintenus. Sent aussi 
inclus tous les revenus de la vente d'électricité et 
de travaux executes par les employés de l'établisse-
ment, te]s que revenus provenant de marchandises pro-
duites ou achetees en vue de leur location (leur valeur 
comptable fait partie de celle des expeditions de mar-

1  



servicing revenues, commissions on sales (when 
not included in value of sales), revenue for company-
operated cafeterias and lunch counters and revenue 
from outside installation or construction work not 
related to the establishment's own products, sale 
of used materials (excluding sale of used fixed 
assets) research and development work, etc. As 
mentioned previously the figures do not include 
non-operating revenue such as rent, dividends, 
interest, etc. 

Inventories 

(a) Manufacturing activities 
Values represent the book values of manu-

facturing inventory owned in Canada. Inventories 
held for which progress payments have been received 
are not included. Where progress payment  accounts 
are maintained, the change in these accounts is 
treated as a net adjustment to shipments. Figures 
consist of inventory owned at the plant and at ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments for the purpose of 
reporting shipments. Inventory owned in transit in 
Canada or on consignment in Canada is included. 
Goods shipped abroad and held in inventory are 
included in shipments. Opening inventories may 
differ from the closing inventories of the previous 
year because of changes in classification, the 
receipt of revised data, the inclusion of new estab-
lishments and the removal of establishments which 
did not operate during the survey year. 

(b) Non-manufacturing activities 
Figures represent the book value of in-

ventory of goods purchased for re-sale as such 
without further processing, owned by the reporting 
establishments and held at plants and at any ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments. Other characteristics 
are the same as in (a) above. 

Value Added 

(a) By manufacturing activities 
Figures are compiled by deducting the cost 

of materials and fuel and electricity consumed from 
the value of production (value of shipments adjusted 
for changes in the value of inventories of finished 
goods and goods in process). 

(b) By non-manufacturing activities 
The figures are compiled by deducting the 

the cost of goods purchased for re-sale (adjusted 
for changes in the value of inventories of goods 
purchased for re-sale) and the cost of other materials 
and supplies used from the value of shipments of 
goods not of own manrifacturo plus othor reveflup.  

des expditions de marchandises non fabriquées 
l'établissenient), les revenus provenant de servu 
conimissions sur les ventes (lorsqu'elles ne sont 
comprises dans Ia valeur des ventes), les recettes 
caftrias et buffets exploits par la sociét, et Ie-
recettes découlant de travaux d'installation ou de cons-
truction a l'ext&ieur ne se rattachant pas aux produits 
de l'tablissement, do la vente de materiel d'occasion 
(sans los ventes de hiens fixes d'occasion), de travaux 
de recherche et d'application, etc. Les chiffres, on l'a 
vu, ne comprennent pas les revenus non d'exploitation 
tel.- 

Sto ( Is.', 

a) ,-cti Ito uianulacturuo 
Les valeurs sont I- 	.: 	:. 

stocks nianufacturiers possédés au Canada. Des st. 
gardés a l'egard desquels des acorrptes a valoir 
ete reçus ne sont pas inclus. Là oü sont tenus 
comptes, au titre des acomptes valoir, les variat. 
de ces comptes sont traitCes comme rectificati 
nettes des expeditions. Les chiffres sont ceux 
stocks a la fabrique et aux entrepdts et debouche. 
vente considCrCs comme extensions des etablissern• - 
pour fins de declaration des expeditions. Les st 
en transit ou en consignation au Canada sont im 
Les marchandises expddiees a l'étranger et garu 
en stock sont incluses dans les expeditions. I 
stocks d'ouverture differeront peut-Ctre de ceux 
fermeture do l'annee precedente en raison des modit 
tions apportées a Ia classification, a la receptio-
chiffres revises, a l'inclusion de nouveaux etahfl 
ments et au retrait d'établisseme 
en activitC durant l'année ob.serv( 

b) Activité non manufacturièrt 
Les chiffres reprCsentent ia 	uur 

des stocks do marchandises achetées en vue de 
revente comme telles sans autre transformation et op-
partenant aux etablissements dclarants et gardee: 
Ia fabrique ou dans tout entrepôt ou dCbouché de v - - 
considéré comme extension de l'Ctahlissement. I 

!:-- 	H- 	 :.................. t'I l 	- 
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a) ActiviP 	.aIalotJru'r 

Les chiltres sow. k i , 	i 	 . 	- 

coüt des matières premiêreo -i lu :::u1afli-
l'electricite consommes de la valeur de la production 
(valeur des expeditions red i 1 1 	t v , ur 'n r 
variations de la valeur des 
de produits en transformati - - 

b) Activité non manufacturieit' 
Les chiffres sont calculés 

coüt des marchandises achetees en vue do leur revent-
(rectifi4 pour tenir compte des variations de la valeur 
des stocks de marchandises achetées en vue de leur 
revente) et du cofit des autres matiêres et fourniture 
rriplovCes rig la valour 1e expCd itinns dr ,  prorluit:- 

i, 



By Total activtties 
The figures consist of value added by manu-

tctr1uR activities plus value added by non-manu-
!acturing activities. This total value added figure 
may, in some cases, be less than value added by 
manufacturing activities as a result of expenditures 
associated with non-manufacturing exceeding re-
venues from such activities or because of a de-
crease in inventory of goods not of own manufacture 
exceeding the mark-up on the sale of such goods. 
"Value added" is sometimes referred to as net 
production. However, to arrive at the National 
Accounts concept of net production, or Gross Domes-
tic Product at "Factor cost" it would be necessary 
to subtract also the cost of advertising, insurance 
and other business expenses which are not collected 
as part of the annual Census of Manufactures. 
"Value added" figures for the primary industries, 
manufacturing and construction are published in 
DBS publication Catalogue No. 61-202, "Survey 
of Production". 

C) Activlté totale 
Les chiffres Se composent de la valeur ajoutée 

par activit6 manufacturière plus la valeur ajoute par 
activit6 non manufacturière. Ce chiffre de la valeur 
ajoutée totale peut, dans certains cas, étre moindre que 
la valeur ajoute par activité manufacturière lorsque 
les ddpenses associées a l'activité non manufacturière 
sont plus dlevdes que les recettes découlant de celle-
ci ou en raison d'une diminution des stocks de mar-
chandises non fabriquées par l'établissement surpas-
sant Ia majoration sur Ia vente de ces marchandises. 
On désigne parfois "valeur ajoutée" du terme produc-
tion nette. Toutefois, pour en arriver au concept de 
production nette ou produit intérieur brut au coit des 
facteurs dans le cadre des comptes nationaux, il fau-
drait soustraire en plus les frais de publicité, d'assu-
rances et autres frais commerciaux, qui ne sont pas 
relevés lors du recensement annuel des manufactures. 
Les chiffres de la "valeur ajoutée" dans le cas des 
industries primaires, de Ia fabrication et de la cons-
truction sont publiés dans Ia publication du B.F.S. 
intitulée Survey of production, numéro de catalogue 
61 - 202. 
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